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EL PROBLEMA DE LA CRITICA

NA de las funciones mis elevadas
' | de Ja pluma es la de la ecritica.

La critica ha nacide para orien-
tar, para sefialar etrores y para encau-
sar el arte, evitando, de este modo, cual-
quiera desviacion.

Y no ha nacido tan sélo para ésto. Ade-
mas, es la encargada de difundir la ver-
dad v la igualdad, convirtiendo el reino
del arte en una anarquia igualatoria, en
1a que se aplaude el acierto del novel y
se rechaza el yverro del maestro.

No puede ser, por tanto, ni més no-
hle ni mAas alta la misién del critico.

Pero, como todo aquello de miras ele-
vadas, la critica ha sufrido — desde su
nacimiento—una adulteracién. Han in-
cresado en ella los que—moralmente—
eran los menos indicados para represen-
tarla : aquellas personds gue anteponen
su egofsmo personal al bien colectivo y
a la verdad finica.

VY asf, estos advenedizos, han ejerci-
do—v siguen ejerciendo—Ila dictadura
de su capricho. Todos los artistas han
¢stado a merced de unas cuantas menta-
lidades carcomidas por la envidia y por
¢l afan de derrotar a todo aquél que no
€5 s amigo ni se aviene a sus exigen-
cias, :

Por ésto, la critica, en vez de ser un
arma valorizadora se ha convertido, la
mayorfa de las veces, en una barrera
que ha impedido todo avance y que se
ha interpuesto resuclta a dificultar el pa-
s0 a lo nuevo, a todas las ideas de avan-
zada que venian a derrumbar, en unos
momentos, la obra de varias generacio-
nies de prejuicios.

Esta ha sido—y es—la falsa posicion
que ha adoptado la critica en todas sus
manifestaciones.

Y, como es natural, entre ellas estd
incluida la cinematogrifica.

Nosotros vamos a ocuparnos sola-
mente de esta dltima. Y al insistir de
nuevo' sobre ella, no pensamos iniciar un
ataque contra aquéllos que indignamen-
te la representan. Esto ya lo hicimos en
otra ocasién, y en estas mismas paginas,
Sin conseguir resultado alguno. Las co-
sas siguieron igual. Ni nuestras pala-
bras convincentes, ni las casi insultan-
tes, dificultaron su labor.

; Y, bien visto, es matural que ocurra
i'-’*tﬁ',‘ es légico que unas personas (ue
10 stenten escrtipulos al engafiar a sa-

biendas al espectador por unos cuantos
duros, les tengan completamente sin
cuidado las palabras que, no sélo afecta
a sus actos, sino a su dignidad personal.

No escribimos, por tanto, este articu-
lo con la intencién de formular una acu-
sacion contra los agentes de publicidad
que hacen la critica cinematografica en
la mayoria de los diarios espanoles. Lo
que quereros hacer ahora, precisamen-
te, es desviar la atencion del espectador
de esos agentes, para enfocarla en otro
sector del periodismo que es el auténtico

' responsable de los males que aquejan a

la critica.

Fl cinema, como arte joven, se en-
cuentra—aparentemente— en una posi-
ci6n ventajosa para renovar y orientar
su critica. Mientras que en otras artes la
imperfeccién de sus criticos es un vicio
yva viejo, en el cinema—por sus pocos
afios—se nos imagina como una inicia-
¢ion peligrosa, pero extirpable.

Pero ya hemos dicho que sélo apa-
rentemente. Explicaremos por qué.

El cinema llega ahora libre de prejui-
cios. Llega, ademés, apoyado por una
juventud cuyo deseo unanime es que se
cambien los antiguoes, v ya caducos, pro-

cedimientos por otros nuevos tan jéve-

nes como ellos. El cinema, por tanto,
no carece ni de guias ni de orientadores.

YV para que éstos puedan cumplir su
misién, basta con eliminar a aguellos
que, por sorpresa, ocuparon Unos pues-
tos que no les pertenecian.

Pero esto tltimo es, actualmente, im-
posible. La derrota de los .hombres que
han convertido la critica en un negocio
tan lucrativo como sucio, no se consigue
ni ¢on campaiias ni con articulos. No se
consigue de este modo, porque los lla-
mados a solucionar este problema no son
las generaciones nuevas ni los que siem-
pre han visto en el cinema un arte. Si
de todos ellos dependiera no existiria,
desde hace afios, tal problema.

L.os tinicos que pueden dar con la so-
lucién, son las grandes empresas perio-
disticas que administran los diarios.
Fllas y nadie més. Porque mno son tan
s6lo culpables de nuestra critica viciada
los que la forjan ; tanto, o més que ellos,
son los que la consienten y apadrinan.

Por ésto, nosotros tenemos el conven-
cimiento de que la solucién al problema

de la critica ha de venir de arriba, de los
que manejan el tinglado del periodismo
con un talonario de cheques.

Tl dia que los dirigentes de las empre-
sas periodisticas dejen de ser tenderos
para convertirse en periodistas, verdn
la necesidad de que su periédico posea
una seccién de critica cinematografica,
no de gacetillas,

Pero este dia estd atin lejano. La cri-
tica auténtica—sobre todo al intentarla
implantar—no les ocasionarfa mas que
un sinfin de pérdidas. Y las empresas de
los periddicos espafioles—salvando unas
cuantas excepciones conocidisimas por
su cualidad de tales—se preocupan ex-
clusivamente del alza de sus valores. Lo
demas — dignidad, honradez... — les tie-
ne completamente sin cuidado.

Por ésto, nosottos somos pesimistas
ante el futuro de la critica cinematogra-
fica espafiola. ‘Tememos la certeza de
que algtin dia estard encomendada esta
critica a personas que realmente tienen
dérecho a ejercerla. Pero ese dia—1lo re-
petimos—estd bastante lejano.

Por tanto, lo tinico que nos queda que
hacer hasta que ese dfa llegue, es seguir
alzando la voz contra la critica falsa. No
importa que no se nos escuche. Nos con-
formaremos con que se nos oiga.

V es que da verdadera tristeza ver un
arte de las posibilidades del cinema en
mancs que, no solamente no lo com-
prenden, sino que lo explotan. Fl cine-
ma——para Seguir  un camino recto—ie-
cesita una critica exigente. Cuanto més
se exige mas se avanza. Siempre vale
mé4s una protesta a tiempo, que un
aplauso benévolo de cortesia.

Por ésto queremos terminar este ar-
ticulo con un ruego.

Y se lo dirigimos a esos tres o cuatro
criticos independientes con que conta-
mos en Hspana :

Acuérdense de que ocupan un puesto
de mdxima responsabilidad. No sean be-
nevolos. No deben contentarse — como
se contentan en la actualidad — con tan
poco. Es necesario exigiv mds. Es, en
ustedes, un deber hacerlo asl.

Y, al mismo tiempo, el unico modo de
contrarrestar ese core de alabanzas—tan
unisonas—aque entonan diariamente los
gacetilleros cinematogrdficos espaiioles.

Rarpagr, Gir,
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La danza, arte puro

Al pasar a la historia las amables reunio-
nes y fiestas cortesanas del siglo xvin, con
sus melodias y ritmos exquisitos que acen-
tuaban la belleza de lineas de la mujer, sin
olvidar ni por un momento los cénones del
buen gusto, quedé la danza en la pendiente
de una r4pida decadencia. Su gloriosisimo
pasado, su honrosisima tradicién, su origen
litirgico, se olvidaron y, después de haber
sido durante tantos siglos el ntcleo, el mo-
mento culminante de las grandes fiestas,
quedd relegada al papel de un recurso para
entretener a los invitados, o de un ripieno
para distraer al publico en el teatro durante
los cambios de docorado.

Pero a fines del siglo pasado, unos cuantos
artistas de criterio més ilustrado, y orgullo-
sos de su profesién, emprendieron una cru-
zada que no tard6é en dar sus frutos, pues
por todas partes surgieron los adeptos que,
con verdadero entusiasmo, pusieron sus apti-
tudes al servicio de esta causa. Wagner, en-
tre otros, con sus nuevas teorfas de fusién
de las artes, entre las que coloca a la danza
en el elevado lugar que merece, estimul6 el
entusiasmo, llegdndose en poco tiempo a la
creacién de un gran nimero de instituciones
y academias dedicadas al estudio de aquel
arte. En los pafses eslavos, en Rusia, sobre
todo, no ha perdido nunca la danza el pres-
tigio que le da su rancio linaje y abundan
alli los organismos especializados, de los
que salen verdaderos artistas que dedican
su genio a esta manifestacién del arte y ha-
cen numerosos adeptos, tales como Jacques
Delcroze, el genial creador de la Plastica
Ritmica, que con sus nuevas teorfas artfs-
ticopedagégicas difundidas por un gran nu-
mero de entusiastas discipulos, ha revolu-
cionado €l mundo del arte, especialmente en
Europa ; Diaghilef, que con sus geniales
danzarines y sus bailes rusos, ha introduci-
do en Occidente un especticulo enteramente
nuevo e inmensamente interesante; Isidora
Duncan, cuyas discipulas hacen revivir en
pleno siglo xx las danzas griegas. Los «ba-
lletsn suecos constituyen otra manifestacién
importante, en la que se ha reconocido el
valor que tiene el elemento popular; y, en
fin, un distinguido discipulo de J. Delcroze,
el compositor Juan Llongueras ha contribui-
do en Barcelona a activar la evolucion de
este género con sus danzas de plastica ani-
mada, sus interpretaciones plésticoritmi-
cas de las grandes obras musicales y los
juegos ritmicos infantiles creados por sus
discipulos.

En Norteamérica, como en Europa, se
ha difundido este movimiento, y no es de
extraiar que haya adquirido un empuje en-
vidiable, dada la vehemencia que suele dis-
tinguir a aquel pueblo en todas las mani-
festaciones de la vida activa.

Las aves de Oriente

Atinadamente, afirma un cronista mo-
derno, que no existe pueblo en la tierra que
no demuestre admiracién hacia las aves;
en todas las latitudes el cuidado y cria de
aves domésticas se ha realizado con gran

. complacencia para quienes dedicaron su
tiempo a ese arte. En algunos casos, dicho
cuidado tuvo fines de supersticién que toda-
via subsisten alli donde la civilizacién esta
por penetrar o mas lejos aun.

. posuiarfilm-

Ello explica la existencia de hechiceros
que buscan en las entrafias de las aves sa-
crificadas una explicacién al porvenir que
afanosamente demandan de ellos las gentes
que a su sabidurfa acuden ; otras veces bas-
ta sélo con arrojar al suelo un huevo y por

UNA BUENA NOTICIA

~D. Edmundo Sumian, importador de bisuteria en
Barcelona, ha podido comprobar por si mismo, la
maravillosa eficacia de la siguiente recela que re-
comienda muy encarecidamente a foda persona ca-
nosa, cuya preparacion se hace sencillamente en
casa, con la que infaliblemente se logra que los
cabellos canosos o descoloridos recuperen su pri-
mitivo color, volviéndolos ademds suaves y bri-
llantes.

<En un frasco de 250 grs. se echan 30 grs. de agua
de Colonia (3 cucharadas de las de sopa), 7 grs. de
glicerina (una cucharadita de las de café), el conte-
nido de una cajita de «Orlex» y se termina de llenar
el frasco con aguas.

Los productos para la preparacién de dicha lo-
citin, pueden comprarse en cualquier farmacia, per-
‘fumerfa o pelugueria a precio mddico. Aplicando
dicha mezcla sobre los cabellos dos veces por se-
mana, puede V. tener la absoluta seguridad de gque
adquiriran la fonalidad apetecida. No tifie el cuero
cabelludo, no es tampoco grasienta ni pegajosa y
perdura indefinidamente. Esfe medio rejuvenecerd a
toda persona canosa.

la forma en que el cascar6n queda se expli-
can los acontecimientose futuros.

Fuera de estos casos en que las’ aves tie-
nen un fin de misterio, la aficion por ellas
en Oriente se dedica con especialidad a
aquellas que, como el pavo real, se consi-
dera ave sagrada o a las que sirven para
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satisfacer la vanidad del
ejemplares raros y fuertes.

Entre estas ultimas el gallo es el predi-
lecto de japoneses y javaneses. En los pri-
meros el entusiasmo se dirige a obtener
ejemplares de larga y majestuosa cola que
los distingue de todos los demds gallos. Para
lograr sus deseos encierran a los ejempla-
res que parecen mas idéneos y bellos en
jaulas donde no se pueden mover y de las
que penden las largas plumas de la cola,

Los javaneses son famosos por su modo
de preparar los gallos para la pelea. No
sélo son hébiles para conseguir ejemplares
fuertes e incansables, lo son para conseguir,
por procedimientos especiales de los cuales
tienen €l secreto, que entren en pelea exci-
tadfsimos vy que luchen incansablemente
hasta que quedan fuera de combate.

Como puede apreciarse por lo dicho, tra-
tase de una interesante preocupacién que
tanto tiene de curiosa como de entretenida.

criador déndole

Hombres con cuetnos

El famoso Hombre del Cuerno, de Pars,
tenfa a cada uno de los lados de la cabeza
una protuberancia cérnea, perfectamente
definida. Estos cuernos, a diferencia de los
conocidos, estaban cubiertos por la piel.

El segundo ejemplar, encontrado por un
sabio profesor, fué un joven de diez y ocho
afios, natural del territorio de Ganim.

Otro caso refiere también un viajero eu-
ropeo en Africa: el de un negro del centro
de aquel continente, que tenia dos cuernos
pequeditos ; uno a cada lado de la nariz

Volvemnos a repetir que estos fenémenos
tienden a desaparecer en la época presente,
y no parece sino que el mismo desarrollo de
las ciencias los va haciendo mads raros ¥
dificiles.

Chistecitos

Salomén estd apurado de dinero y manda
a su padre, que reside en una provincia
cercana, la siguiente carta:

«Querido papd: Estoy mal de dinero y te
agradeceré mucho me envies lo antes posi-
ble 500 francos. Tu hijo que te abraza. —
Salomdny.

Dias después recibe una misiva de su pa-
dre a la que acompaifa un billete de 5o fran-
cos y en la que dice: 3

«Te adjunto el dinero que me pides, ¥
para otra vez tengo que advertirte que cin-
cuenta no se escribe mds que con un Cero.
Tu padre que te abraza.— Isafas.n

®oE o

En el tren,
lla de risa.

—Pero... ¢qué te pasa, hombre?—le pre-
gunta Bloch.

—:Conoces al teniente Ivanoff? Bueno;
pues le he engafado hace un momento. j G-
mo le he engafiado !

— ¢ Coémo?...

—Imaginate que me encontraba ahord
mismo en la estacién, at lado de la puertd
cuando de repente, Ivanoff que viene y me
ve. Me pregunta: «¢Eres td Ravinovichs?
Yo le contesto que sf. Entonces me da un
par de bofetadas y se marcha. Yo le habia
dicho que me llamaba Ravinovichs, pero n
es verdad, puesto que me llamo Finnkes-
tein. {Cémo me he refdo! ;No se me olvi
dard nunca!

en Rusia, Avron se desterni-
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¢ leido con la atencidén que merece,

amigo Mateo Santos, la réplica

;1;.111[;];1 ¥ p{lii_‘l'n;ﬂ — eres maestro
on ¢l dificil arte de aunar la ret‘.]cjdumh,rc a
14 hidalgula—, que fe inspira mi Ell'tl(_‘.l.l]'()
Pabst, el fdolo de los pies de. barron. Y,
o te asombre, estoy conforme con ella
v suscribirfa también cuanto dices en fu
Tremenda diatriba de l"atbsln_, menos una
. los elogios que me prodigas y la dis-
fincidn  que pretendes establecer entre mi
i6n universitaria y la tuya autodidac-
tica, Precisamente porque no existe esa dis-
Hpcién y porque los dos, tu y yo, hemos
yrrojado por la _]JJU['L!?], como tantos otros de
nuestra generacion, la enorme balumba del
impedimento escolastico, es por lo que, al
navegar en el barquito de papel de nuestras
cuartillas, solemos coincidir en las rutas. .

Y esta vez también hemos coincidido ; si,
hombre, también en esta ocelﬁi('m nuestros
jt ios forman o frazan csl.::las, dl\'(.\rgcmes
al parecer, paralelas en 1'!'."c'J.|1(]ﬂf1. :

Veamos: Yo empezaba mi critica de
pera de quat’sousn con estas palabras :
icioso, hasta la impertinencia, al con-
. forpe, hasta el desencanto, al reali-
zars., Lo que sigue después no es ni mas ni
menos que una glosa de esta _s[ntusis, f\._c,'f,
pues, a mi me parece soberbia, es decir,
magnifica la intencion de,Pe_tbsl;, pero im-
pertinente en ¢él, como serfa impertinente o
inadecuado en un hombre vulgar desafiar
gigantes. La temeridad es simpéatica, mas
no plausible, porque el compafiero de la te-
meridad suele llamarse descalabro. Frente a
Goliat no basta sentirse David; hay que
serlo,

Quiere esto decir que yo conceptiio co-
mo ti, admirable y batallador Mateo San-
tos, que la intencion de Pabst, frente al
enorme tema de «l.’opera de quat’sousn, es
hermosa, tremenda, por usar tu expresion
decidida y entusiasta, Estamos de acuerdo.

Pero también era tremenda y sublime la
intencién de Icaro al acercarse al sol con
sus alas pegadas con cera, y bien sabes que
ja intencién de Icaro naufragd en el Mar
Egeo, Asf, la intencién de Pabst en el film
que comentamos, segin mi modesto, pero
leal criterio.

El tuyo difiere del mio. Crees ver en la
obra de Pabst la ecuacién perfecta entre el
propdsito que inspira y la maestria que rea-
liza. «Si no hubiera nada de lo que yo he
creido ver en el film — escribes — entonces,
suscribirfa cuanto dices en tu articulo.n

Lo mismo digo yo. Si el vuelo de Pabst
respondiese al impulso que lo alienta, en
vez del idolo de los pies de barro le hubiese
llamado el dios de los talares de oro.

Luego nuestra disparidad de criterio, al
enjuiciar «l.'opera de quat’sousy, esiriba no
en ¢l fondo sino en la forma, no en la ten-
‘ia ideclégica, sino en el acierto o des-
aclerto de la expresién, Y esto es de parva
importancia.

Hubiera sido el film de un director ado-
o y, como indicio y sintoma saludable,

fa dedicado unas frases de aliento;
pero se trata de la obra de un encumbrado
semidids, y me ha parecido que debia exi-
girle mas sazonadas virtudes y mds predi-
cados de novedad que los comunes y corrien-
tes en una pelicula aceptable.

Un fusilamiento lo pinta cualquiera; lo
que nadie ta, a no ser el genio de Goya,
€ aquella fiera humana enloquecida de in-
dignacién frente a los fusiles imperialistas
de los sicarios de Murat,

I'i, amigo Mateo, quijote de alma y cas-
tellano de cuerpo, te complaces, dejando por
una vez lanza y rodela, en admirar el reta-
blo de Ginesillo de Pasamonte. Temo por el
¢ por la mona del aventurero. ¢ Re-

como acabé la funcién? No se ha-

bian hecho las bromas para tu paisano.

A mi, «I’opera de quat’sousy me sigue
ndo una broma de Pabst; una bro-
calidad artistica, desde luego, cuya

parec
ma de

trayectoria no alcanza el blanco demasiado
profundo y tradicionalmente anarquico de
nuestra alma ibera.

Los Martinez Anido y Arlegui de nuestra

;Un Poder Decisivo?

er declsiva, que en los
po.lgeraks se tlama ImE&n
y en el hombre sz deno-
mina mageetismo.
Los siguientes conoci-
mientos poren este poder
| al alcance de nsted:

“El magnetismo en ¢
hombre.-La mente cone-
ciente y subconsciente-La
# sugestion voluntaria y la
involuntaria.-Aplicacién del ismo,-El mag
tismo en el comercio y en la vida privada,-Para ad-
quirir ‘mirada magnética.-Como recargar el cuerpo
de magnetismo.-Como evitar pérdidas de magne-
tismo.-Localizacion de magnetiemo en diversas
partes del cuetpo.-Magnetizar durante el suefio na-
tural.-Magnetizar cartas, objetos y m_nmnloe‘-l_,a
atraccion magnética de los sexos.-La furia de la pa-
sion -El poder decisivo, etc.' . Informacidr gratis.

P. UTILIDAD
APARTADO 159 VIGO

Créalo o no, existe un

(ESPANA)

fauna policiaca seran tedo lo que se quiera
—recuerdo una frase de Baroja, con la que
estoy conforme y en la que suena un ro-
tundo canalla—menos tontos de capirote, co-

mo el tipo de
Pabst:

¢ Necesitare anadir, después de ésto, que
la diatriba de Pabst me parece detestable, no
por diatriba sino por ingenua?

Entonces, ¢a qué ha quedado reducida
nuestra divergencia o discrepancia, amigo
Mateo Santos? A una simple diferencia de
apreciacion. T te sientes generoso ante el
film de Pabst; vo, exigente. Y los dos es-
tamos que el agua, subterra-
nea, segun yo, manifiesta y burbujeante, se-
gun tu juicio libre v sincero, es el agua viva
que quisiéramos ver manar con mas fre-
cuencia de esa fuente insospechada e inago-
table de emociones e ideas que es el cinema-
tografo,

Creo, sin apurar el argumento, que la
conformidad en lo substantivo existe y que
nuestra discrepancia mutua no tiene, en
realidad, otro fundamento que el de afirmar
la personalidad respectiva, segin aconseja
Seéneca cuando refiere la frase del orador Ce-
lio a su cliente : «Hazme la contra para que
seamos dos. »

Por lo demas, el ejemplo que das a diario,
albergando en las columnas de PorurLar
Fitm juicios y opiniones que pugnan con
los tuyos, sin perjuicio de rebatirlos cara a
cara con tu prosa rotunda, en la que cada
adjetivo parece un ariete, debia

l)ll“l‘f;i L]ll(' nos !rl't'?:n'nlil

contestes en

formar es-
cuela de imparcialidad en nuestra mediati-
zada Babel periodistica. Me complazeo en
reconocerlo asi, aunque sin esperanza de
que el ejemplo cunda,

ANTONIO GUZMAN,

100 - GIRLS -100

IEN " «girlsy girando en torbellinos gro-

tescos por la pantalla. Cien «girls»

tomadas por arriba, desde abajo y
por todos los angulos de la visualidad. La
cdmara ha abierto bien su ojo.

Son «girlsy para todos los gustos. Blanco
y sepia. Amarillas, negras y rojas. Una sin-
fonia de locos colores, taladrada por pun-
titos de urougen.

Aquella de la esquina guifié un ojo a ese
obeso oficinista. Su eleccidn serd motivo de
envidias cineastas.

Cien «girlsy, o lo que es lo mismo, dos-
cientas pantorrillas, iniciando el bosquejo de
un «bluesy o el welagqueteon de un fox.

Doscientas pantorrillas que, puestas una
a continuacion de la otra, dan doscientos
metros de emocién subversiva en cada res-
paldo de butaca de una sala cinemdtica.

Doscientas pantorrillas que, en prodigiosa
«pedegreen serfan suficiente para ablandar
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la austeridad de cualquier usirn de moral es-
trecha. Siempre que no se trate de mister
Hays,

Que nos descubren las excelencias de los
articulos yanquis las ventajas de la fabrica-
cién en serie y el buen gusto de Florence
Ziegfeld o Earl Carroll,

Doscientas pantorrillas que nos hicieron
desperezar bajo la niebla oscura de un cine-
ma y que nos injertaron optinusmo para dos
horas y media. Esas que lucieron tantas wes-
trellasn en sus tiempo heroicos, Cien pares
de piernas, nietas de las de las banistas de
Mack Sennett y Hall Roach. Gue ahora si-
ven de paisaje a las de curva agil y bur-
lona de Joan Crawford. Y a esas concisas
—subrayando un ritmo—de Lois Moran,
Ameérica se deslizd por esta balaustrada. El
h4abil repiqueteo de unos tacones sobre las
tablas de un «setn tenian sonidos de oro.
Unos tobillos femeninos se paseaban triun-
fantes por todas las pantallas del mundo.

Y a los yanquis se les olvidé hacer otra
cosa. Se alzarian sobre Europa con unas pa-
ralelas dindmicas. Al compds de un ritmo
desenfrenado de piernas gedmetras,

Piernas que tecleaban en las cuerdas de
nuestra sensibilidad ritmica, Hasta que...

Al oheso oficinista le importd peco que
aquella «girln de la esquina iniciara un gui-
fio, con un mohin suavemente gracioso.
Hubiera preferido ver en un primer plano—
abarcando toda realidad—a ocho  ex-
tremidades—pilares de lo absurdo—de los
«Marx Brothersn.

En contra de las doscientas pantorrillas
que se escurrian por la pantalla, mil de fo-
das las categorias sociales que intentaban
fraguar una horrible tormenta. Bajo una
lluvia de notas en «Jazzn.

Un minuto de silencio.

Por esas horas de giros vertiginosos de
las piernas incansablemente danzarinas de
Joan Crawford. Que ahora, al ser lumna-
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rias del «écrann inician un alborotado mutis.

Por esas piernas—subrayadoras del ritmo

—de Lois Moran.

Por esas, que fueron tan locas de Sue Ca-
rol.

Por esas cien «girlsn, igual a doscientas
pantorrillas, arriesgadas y perdidas en un
inttil y desesperado esfuerzo del cinema

yanqui. : ;
A J. G. pE UBIETA
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/LA DESORIENTACION DEL CINEMA?

MIRANDO HACIA LA U. R. S. S.

atri ANOS Se
duefios absolutos de la

producecién cinematografica y  creye-
ron, indiscutiblemente, en un porvenir se-
guro para la venta de sus peliculas en cl
extranjero. Hoy dfa, quizd no pudieran pre-
sumir de tales cosas, ante la crisis por que
atraviesan sus Estudios, mds en calidad que
en cantidad, y ante la avanzada realidad,
en ese aspecto, de la Vieja Europa,

£l cinema italiano, en la época de su ma-
yor produccién, llegd a contar con 250 Es-
tt 5, que empleaban 30,000 individuos,
entre artistas, técnicos y operarios. Estas
cifras podian considerarse en aquellos tiem-
como a algo fantdstico. Tuvo marcas
como «ltala-Films», «Torino-Films», «Cae-
sarn, «Milano-Films», etc., y lanzd produc-
ciones tan formidables como «Cabirian,
«Christusn vy «Quo Vadisn, Después, el ci-
nema italiano cayd en una crisis penosa, y
por ultimo, se derrumbd con estruendo, no
dejando rescoldo nada mds que algunos
films de Marfa Jacobini, Francesca Bertini
y Pina Menichelli.

En aquellos momentos en que se tem-
blaba la paralizacién del cinematégrafo, fué
cuando Norteamérica empezd su carrera
vertiginosa de ascensién. En 1g1o0, sola-
mente funcionaban unas casas en Filadel-
fia y Nueva York, pero de una importancia
irrisoria, Al estallar la guerra europea, vie-
ne el golpe cumbre para los yanquis, y es
cuando vieron la ocasién propicia de termi-
nar con la cnematografia europea y. adue-
fiarse de sus mercados. A medida que vie-
ron el aumento de los pedidos, tras de una
larga campana de propaganda comercial, las

s productoras que empezaban a surgir,
alzaban Estudios, cuyos campos, para el ro-
daje de las cintas, alcanzaban extensiones
enormes de terreno que hacfa de Hollywood,
no ya un salvaje bosque de abetos, ni un
inmenso Estudio para producir obras de
arte, si no un lugar de accion industrial, de
prosperidad, v la cludad mis rica y de ma-
yor transito del Oeste norteamericano. De
esta forma, en 1921 se exportaban ya de los

Lstados Unidos 46,000 kilémetros de films
y en 1g28-30, perfodo de culminacién, las
casas editoras llegaron ya a mas de 350, ¥
su capacidad productora empezd a contarse,
sobradamente, entre las principales riquezas
del pafs. De aqui que, este reinado del cine,
al parecer inquebrantable, pasara a ser el
vampiro sugestionader de Europa, querido
v odiado a la vez, que absorbia todos los
anos—en Espafa atn lo hace—millones de
pesetas, junlo con una cadena constante de
simpatfas, de profunda admiracion por par-
te de la entusiasmada juventud,

En Europa, para defenderse, al principio
culminé una época de lucha por parte de to-
dos los productores, realizadores y cineastas
en general. Se pretendio seguir el ritmo de
los norteamericanos, para frenar sus emba-
tes, que iban poco a poco mordiendo nues-
tra economia. Alemania, sobre todo, refor-
z6 su produccion con las marcas «Ufan,
E([CE[JJ: (t?“.[-L”HRIPFJ‘-‘,“F[]SJJ. cs()]i\'!‘!‘-r‘:i]n‘[sn,
«Hansan, etc., pero todas desaparecieron
con la catdstrofe bélica, Solamente conser-
varon su vida, casas como la «Ufay y la
«lean, gue titdnicamente no dejaron de pro-
ducir, sirviendo, quiza, para un resurgi-
miento futuro de otras marcas.

Los films que lanzé la «Ufan, por ejem-
plo, para la critica, para los técnicos y para
el publico en general, siempre tuvieron un
valor predominante al lado de los nerteame-
ricanos. Fueron muy pocos, pero puede de-
cirse que de una labor completamente ¢
nuina, mientras que los éxitos de Yanqui-
landia, en su mayor parte, fueron debidos a
la colaboracion extranjera. La primera su-
perproducciéon de la «Ufan, «Madame Du-
barrys, fué una realizacion feliz de Ernest
Lubitsch, en sus primeros tiempos, y una in-

: los norieame
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terpretacién de Emil Jannings, ambos, jun-
tos con Murnau, Pommer y Sternberg, pa-
.ados mas tarde a trabajar con el oro de los
capitalistas de Hollywood, Lo mismo ocu-
rrié con otros arfistas y directores ingleses,
alemanes, franceses... y hasta eslavos; to-
dos salieron hacia la meca de la cinemato-
graffa. Europa se quedaba sin técnicos, sin
cente capacitada para el séptimo arte, .y e
Hollywood cuajaba la obra de cien razas
distintas que aportaban ideas de anteriores
civilizacones, vertidas en la extensa biblio-
graffa de todos los genios de la Historia.

Mientras tanto, Europa, aun cuando algo
escéptica y confiada de su valor, no se de-
jaba aplastar del todo, s‘mo que haecifa tam-
bhién su obra. Nos basta con mentar a Ale-
mania, y dentro de Alemania a la «Ufay,
para citar la mfsera labor—comparada con
la «exuberancian yanqui—realizada duran-
te ¢l perfodo letdrgico de un manojo de
anos. «Fauston, «El dltimon, «l.os nibe-
lungos», «Varietén, «Metropolisn, «Spionen,
«El 4ngel azuly y «lLa mujer en la Lunay,
son titulos mas que sobrados para ayudarle
a recordar al lector, la calidad de estas pro-
ducciones europeas. En ellas esta represen-
tada la - literatura, desde Wagner hasta
Goethe ; la direccién artistica de un Lu-
bitsch, pasando por Sternberg, y de un Du-
pont, y el talento interpretativo de Marlene
Dietrich -y de Emil Jannings, que junto con
la técnica sencillamente colosal de «Metro-
polisn, el refinamiento artistico y el humo-
rismo exquisito de «El dltimon, forman una
obra que América, con todo su bandoleris-
mo del Oeste, sus gangsters y demas me-
tralla detectivesca que nos ha metido du-
rante muchos anos, no lograria hacer nunca.
(En llegando aqui, que me perdonen Vidor,
Dike, Chaplin, etc.).

Pero es una lastima. Tras de estos éxitos

¢'nematicos, que representaban, histérica-
mente, una nueva orientacién, en vez de
continuar Europa manteniendo su indepen-
dencia artfstica, surge la ola capitalista que
industrializa al cinema y hace de €l un pro-

DETENER LA

TOS

NO ES SUFICIENTE...
jiHAY QUE CURAR LA CAUSA!!

SOLO &L

JARABE FAMEL

MEDICACION COMPLETA Al LACTO-CREOSOTA SOLUBLE

CALMA LA TOS
DESINFECTA: CICATRIZA-VITALIZA
Y RECONSTITUYE tas MUCOSAS Y Los BRONQUIOS

ABOPTADO POR [0S MEDICOS Y HOSPITALES DEL MUNDO ENTERO
FRASCO: PTAS. 6'30 EN FARMACIAS

= —

e e

ducto de fabrica mas, capaz de exportarse
y por tanto, capaz de desempefiar un [Jues‘.
to importante en la economia nacional. Ep
Franc'a, toman asiento marcas extranjeras
y se levantan otras del pais; en Alemania
casas como «QOsso-Filmy», «Aafan, «Mar.
kische-Film», «Engel-Filmn, ete.,  empiezan
a competir con Norteamérica, sobreitodo en
mala calidad, aun cuando presenten los ar.
gumentos, la forma y el estilo, la diferen.
cia consiguiente de raza. La «Ufan, la tni.
ca que parecfa conservar su impasibilidad
productora, nos presenta también este afg,
nada menos que diez films—casi tantos co-
mo la Paramount—entre los que se destaca
una mayorfa de esa novisima ugenialidady
del cinema sonoro que se llama opereta,

:Dénde va a parar el cinema europeo,..?
;Oué elemento es el que conduce la naye
del cinema europeo? Son dos preguntas que
yo creo, uno que esté medianamente ente
rado de la cuestién economico-internacional,
podria contestar en seguida. El cinema eu-
ropeo, de seguir esta marcha, va a la muer
te, al estancamiento... como le ocurre en es-
tos momentos al norteamericano,

¢Causas...? El oro del capitalismo que
acelera su produccién, tanto més aprisa,
cuanto mas ligereza pone en empobrecerla
artfsticamente, y en degenerar su importan-
cia, negindola su trascendencia, ;Ejem.
plos...? Uno légico que salta a la vista, y
otro completamente practico: la U. R. S
S., que se nos habia olvidado de exceptuar.
La produccién de los films soviéticos, ob-
serva un ritmo uniforme desde hace mas de
diez afios. No es excesiva, pero tampoco es
exigua. Nombres como Nicolai Ekls, S. M.
Eisenstein y P. Petroff-Bitoff, han realiza-
do films, los tnicos que se les puede llamar
magistrales, como «Romanza sentimentaly,
«l.a linea generaln, «El camino de la viday
y «Artemio, cargador del Wolgan. Estos
poemas crudos, verdaderos aguafuertes de
la vida, han sido presentados por los ruscs
en Europa, como una exposicion de valores
artisticos, al igual que las joyas plasticas
de un Vinci o de un Francisco de Goya,
no como los norteamericanos, gue nos pre-
sentan sus peliculas cual si se tratare de los
‘automoéviles Standart de la casa Ford,

En tesis, la historia del cinema en los pai-
ses capitalistas, quitando algunos momentos
en que una obra bien hecha nos haya hecho
caer en la posibilidad de una regeneracion,
es alto lamentable; no es consecuencia, ni
mucho menos, de una incapacidad, y esto
nos lo demuestra Alemania, y atn Norte-
américa, cuando quieren, sino de una vo-
luntad, nacida y criada entre el canallismo
social, que con su poder monetario hace lo
que le da la gana, y deshace lo que se debe
de hacer.

Por eso, si en Espafa va a seguirse el
mismo proceso, ccuando haya Estudiosy,
aun cuando ésto sea muy importante para
nuestros mercados de lFabla espafola, es
preferible continuar en el estado de primi-
tivismo cinematografico en que estamos
ahora, y soportar también a los directorci-
llos que se lanzan por ahi, cAmara al hom-
bro, a imprecionar peliculas de toros y tra-
gedias andaluzas, para dar la nota al turis-
mo inglés de nuestras coriginalidades».

A. DEL AMO ALGARA

Grock y su pelicula

N la pelicula que en breve nos sera pre-
sentada por Cinematografica Almira,
aparece la auténtica villa propiedad

de Grock, un verdadero palacio situado en
la Riviera. Por cierto que el genial clown
suele decir a los visitantes : «Si supieran us-
tedes la cantidad de imbecilidades que ha
sido preciso hiciera para poder comprarla...
Y anade con su fino humorismo, en el que
se esconde siempre su filosoffa: «Me con-
suela que yo haciendo reir he llegado @ ser
rico, mientras otros han amasado su forti-
na con abundante caudal de lagrimas ajé
nas...n




i Pobre chica la que
tiene que servir!

L vaquero, que a menu-
nudo tiene que pasar

(( semanas enteras lejos
de la estancia, E.i{‘nc_ por fuerza
que saber cocinar, y 111:(1 McCoy
no es una excepcion. El coronel
es un wchefn de primera y puede
hornear un pastel de manzana
que es una gloria, seguin dicen
qus amigos a quenes de tarde
tarde invita a una comida
parada por €l mismo.»
Va nos estamos chupando los
dedos. Per nosotros, como si
Ie com AIMas. :
A a noticia casi telegrdfica
le afadiremos nosotros lo que
sabemos por conducto de una
cocinera de Hollywood, ce-
de los éxitos culinarios de
algunos garridos y hercileos
vaqueros del Far-West ; dice la
comedida y culinaria dama :
«Son muy sucios, los vaque-
ros, guisando; junos grosero-
es! Figarese, "'mfster el perio-
disto’’—no habla muy bien el

castellano__que para hacer una
tortilla, nada mas que de dos o
tres huevos, cogen un plato su-
cio, de un tiro lo dejan «secon,
luego tiran los tres huevos al
alto y los «frienn a tiros, cuan-
de caen al suelo se hacen una
tortilla™y. ..

— Y luego ?—pregunté yo —
¢5e la comen?
—ulLuego la tiran a la basu-
ra.n

dExisten las musas?

«En sus ratos de ocio, Mae
Klarke, protagonista de «La
muchacha reportern y compailes
ra de Jean Harlow en «Abis-
mos de pasionn, films Columbia
que presentardn los Artistas
Asociados esta temporada, se
dedica a escribir versos.

Se ha hablado y escrito tan-
to de las musas, que es hora de
ver que hay de cierto en todo
tsto que a tantos hombres aton-
Er'.-lma, principalmente en una
tiriosa mania de escribir tres o
tuatro ahorrativos rengloncitos
f-ln una larga cuartilla. Ya que
el 55‘1}):0 profesor Picard en sus
tontinuos devaneos con «La Es-
tratosferan, no ha encontrado—

o si lo ha encontrado, no lo ha
dicho — ningun tipo cataloga-
ble como wmusan, nosotros,
mds valientes que «el Guerran,

v con un atrevimiento de teno-

rio callejero, hablamos al fin—
como Lerroux __ para decirles

nocidas musas ; aungue nuestra
dec’sidon provocase una wcrisisy
sentimental.

Entre todas las musas cono-
cidas—que seglin malas lenguas
son nueve — proclamamos so-
lemnemente «mismusan a la
musa del cine, compendio de
todas las musas, ondulante co-
mo una onda y serpenteante
como una serpiente.

Londres, [a niebla y...
jestos dibujantes!...

«Jeanette Mac Donald y Her-
bert Marshall, dos de los mayo-
res exponentes de la comedia li-
gera europea, (rabajardn juntos
en un film que va a hacer la edi-
tora inglesa British & Domi-
nions para ser distribuido en el
mundo entero por los Artistas

Asociados (United Artits). Tan-
tc la encantadora Jeanette co-
mo Marshall se hallan actual-
mente en el viejo continente.
ILa primera aparece personal-
mente en conciertos celebrados
en las principales capitales eu-
ropeas y este ultimo es estrella,
conjuntamente con Edna Best,
su esposa, de una obra teatral

-popular jilm -
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que se representa en Londres.

Recibimos unos «clichésn del
mismisimo Londres—orilla iz-
quierda del Tamesis, conforme
se entra—y se los dimos a este
upintan de dibujante que pade-
cemos por aqui; el muy indi-
gena nos aporrea la mesa de
redaccion con esta birria de di-
bujo que ven ustedes. El jura
y archijura que esto es Lon-
dres, que a la izquierda hay un
auto y que de éste bajan Jean-
nette y Marshall ; tambén nos
afirma este cretino de dibujante
o lo que sea, que el policeman
de la derecha es una prueba fe-
haciente de que no es «bolan lo
aue el dice...

Ustedes se haran cargo, y en
ultimo caso comprenderdn, que
en Londres la niebla es muy
espesa. :

iQué frio!l

«Comor un reguero de polvora
ha corrido por Madrid y por
Espafna entera la noticia de
que Ledn Artold, inteligente
umetfeur en scénen, espanol, se
hella rodando su obra «Sol en la
nieven. Por este motivo ha re-
cibido durante varios dias infi-
nidad de cartas de artistas que
le ofrecen su trabajo. Hasta la
Asociacién Profesional Cinema-
tografica llegan algunos pre-
guntando por él, llenos de ilu-
siones y de suefios. A todos les
contesta y les recibe dandoles
consejos vy alentandoles para
que tengan paciencia y esperen
a que se realicen producciones

Bk E+ATRADAS W
G Ohd E-MTFABA

futuras, El nombre de Ledn
Artold estd siendo elogiadisimo
entre todos los aficionados al ci-
nema.»n

Venga, venga; que se vea.
Estamos ardiendo en impa-
cienc'as por contemplar «Sol

en la nieven. Consideramos me-
itisima la labor de un director
que puede filmar «Sol en la
rieven sin que ésta se derrita o
«licuefacten. (Que aunque au-
todidactos, usamos palabras ra-
ras como Unamuno.) El gue
puede que se derrita sera el ga-

lén de la cinta—porque supone-
mos que tendrd un galdn y una
dama, como todo film que se
precie de tal titulo— en ese mo-
mento en que la uvampn, aba-
nicandose con las pestanas, le
insinda, ;vamos, rico, te deci-
des 0 qué?

Veleidades ministeriales

«El papel que se ha confiado
a Clark Gable en «Polly, la chi-
va del circon, ha llamado pode-
rosamente la atencidn, pues se
trata de un rol decididamente
romantico. I.a estrella de esta
produceién especial de la Me-
tre Goldwyn Mayer es Marion
Davies, la rubia «comed.ennén,
cuyos recientes triunfos han
aumentado su fama. Clark Ga-
ble representa un ministro de la
iglesia anglicana, en un peque-
fio villorrio, que renuncia a su

nistro de la glesia anglicana
renuncia a su ministerio, es de-
cir: que dimite. Con esto queda
aclarado el titulito, incurso a
primera vista en las penalida-
des que sefala la honesta Ley
de Defensa de la Republica.
Ustedes, pacientes lectores,
va verfan al modesto (j qué bien
aducados estamos !} cronista en
viaje de placer en el yate «Bue-
nos Airesn... No: decid damen-
te todavia seguiremos diciendo
tonterias en esla seccidn—mo-

ministerio por seguir a la joven
equilibrista de un circo.n

Ya han lefdo que el nudo del
ssunto consiste en que «un M-

destia aparte—para regocijo de
nuestra sufrida clase de lecto-
res; jqué se le va a hacer! otra
e ZhiE o %

VeZ Serd. (Dibujos de Les)




MADRID-CINEMA

CINESTUDIO 33

B 7 N esta temporada, en la que la mayor
E parte de los empresarios y cines res-
I : despistados comple-
tamente en mate cinematografica, son
dignos de todo encomio esos esfuerzos aisla-
dos que en pro del buen cine, se hacen en
sus mds variados aspectos. |
Proa Filmé6fono y Cinestudio 33, consti-
tuyen, sin duda alguna, un aliciente espe-
cial para los verdaderos cineastas que, avi-
dos de novedades o de contemplar la histo-
ria del cine desde sus primeros afios, acuden
a ellos, con gran placer de su parte, sabien-
do que lo que van a ver no les defraudard
en modo alguno, salvo alguna excepcion.
Esta nueva institucion Cinestudio 33, pu-
diera ser algo muy interesante que hasta
ahora no se ha dejado mds que entrever,
Lleva dadas varias sesiones, en las que
destacan pelfculas tan interesantes como «F
casamiento de Jimmien, de Douglas, «His-
tor'a de los trecen, de la B('Jt’t.‘“i. «En aero-
plano al pais de los pigmeosy y «Yedon; ¥
en lo que a nuestro cine se refiere, un ensayo
modesto y sin pretensiones : «Historia de un
duran, de Sabino A. Micdn.
La labor que realice esta entidad, no debe
I'mitarse al mero areprisen sino a estrenar
flms que por sus ideas o circunstancias de

]:t‘t‘Li vOs

otra indole—rechazo de las empresarios, po-
sible «pateon ante el publico corriente—no
puedan exhib'rse a la masa habitual de las
salas del centro.

Esto es cuanto se nos ocurre acerca del ad-
venimiento e este Cinestudio 33, que nos
hara pasar seguramente muy buenos ratos,
todos los domingos en la sala Tivoli, cine
elegido para tales efectos.

PROA FILMOFONO

Esta entidad de avanzada, ha reanudado de
nuevo sus sesiones en ¢l Cine de la Opera.

- popularfilm-

ECOS .Y
COMENTARIOS COMPRIMIDOS

Un programa de mira vanguardista, ha
constitufdo el tema de la séptima sesion.
Tres films, para tres nombres :

«Pluieyn, «Forjasn, «Un idylle sur la pla-
gen: Joris Ivens, Jean Tedesco y Henry
Storlk.

El primero nos lo presentan ahora como
algo sensacional. Como hicieron anterior-
mente con Granowsky «lLa cancién de la
vidan, Su film «Lluvian, es magnifico, pero
no como para dedicarle un programa enterito
para otra sesién. Hay que variar un poco,
que es donde estriba precisamente el éxito
de esas sesiones. Y no marearse tanto anfe
esos valores nuevos que llegan al cine ha-
ciendo piruetas.

«Forjasn no es mas que una repeticidon es-
tilo Ruttmann. Acaso mds floja.

Y «Un idylle sur la plage», una vulgar his-
toria de ‘amor de bella fotografia y sencilla
CONCEpeion. !

PROGRAMAS ACEPTABLES

Tantas veces hemos hablado ya de la mala
factura que impera, por lo general, en los
complementos de un programa de cine que
vamos a insistir de nuevo, por si acaso lo-
graramos un remedio eficaz a esa invasion
diaria del «tostén en {ragmentosn. De todos
esos fragmentos acaso el noticiario sea el
unico que deba supervivir en una detenida
seleccion que se haga al elegir dichos com-
plementos. :

Lograr un programa aceptable es, sin em-
hargo, algo dificil de conseguir, Tos [lama-
dos «programas doblesy que tanto éxito han
aleanzado algunas veces y que siempre lo
forman o constituyen dos films del mismo
metraje, poco mMAas 0 MEnes, es acaso una
orientacion a seguir, Recordamos como prue-
ba factible de este aserto, el éxito conseguido
en la época del cine mudo con programa in-
tegrado por: «Cuestién de faldas», de Sid-

‘que acusan los

ney Chaplin, y «El mundo marchay, y ms
modernamente con otro parecido : «Romap,
za sentimentaln y «El expreso azuly,

No pretendemos tampoco que ambos filmg
adolezcan de la misma bondad en su cate
gorfa, sino que ésta puede ser distinta,
Asf, puede alternarse una magnifica super.
produccién con un film de largo metraje que
entretenga.

Puede seguirse tambien otra ruta, de cuyg
éxito no dudamos, ya que conocemos dema.
siado los gustos del publico.

De esos tres films que indefectiblemente
anteceden siempre a ese plato fuerte del pro.
grama—oplato que muchas veces, hubiéra.
mos roto en la cabeza del empresario—upg
de ellos puede ser un film de dibujos anima.
dos, el otro un noticiario, y, por tltimo, ¢
que queda otro film de dibujos.

Distribuidos de la siguiente manera, pop
un ejemplo : :

1.° Martilladas musicales,

2.9 Noticiario Fox.

3.9 Las moscas sabias,

4.2 El profugo,

O este otro: .

1.9 La borrachera de Periquito,

2.2 Noticiario Fox.

3.2 Tutankamelo.

4.9 Muchachas de uniforme.

Dichos films de dibujos deben ser concien-
sudamente seleccionados, con objeto de ng
introducir algunos gue marquen un retrocesy
notable en dinamismo, originalidad y gracia,
modernos v que deben ser
rechazados, ya que sino no se conseguirfa
nada y el resultado serfa nulo.

Téngase en cuenta que ésto lo pide el py
blico, que es, al fin y al cabo, al que hay que
oir y a quien encontramos en su perfecto de
recho al protestar—contra estos films cortos
cuya factura debe ser siempre proporcional a
los elevados precios que hoy se¢ pagan en los
cines de estrenos por una localidad cual
quiers.

Aucusto Isery

B P L e e |

BERLIN - LISBOA

El equipo de impresiéon sonora
“KLANGFILM” va a hacer un
viaje de 2.650 kilometros.

L nuevo equipo de impresion

sonora de la ‘‘Klangfilm ‘",
instalado en dos automdviles,
que seréd suministrado a la
““Companhia Portuguesa de
Filmes Sonoros Tobis-Klang-
film**, la cual lo utilizara para
filmacidn de interiores y exterio-
res, se ha dezplazado de Berlin
el dia 9 de Febrero, para llegar
por carretera a Lishoa, via Parfs-
Barcelona y Madrid.

El modernisimo aparato va a ser
presentado, a su paso por las di-
ferentes capitales europeas a un
importante nticleo de profesio-
nales, que tendrén ocasion de
admirar su construccion adelan-
tadisima y sus multiples condi-
ciones de acoplamiento a todas
las exigencias de la filmacién.
Los productores esperan con
verdadero interés la llegada de
los dos vehiculos, que irdn con-
ducidos por los conocidos inge-
nieros de la ‘‘Klangfilm*‘, sefio-
res Tjaden y Liedtke.




MURIEL EVANS
Acteiz da la M.G.M.
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UN MUCHACHO SIMPATICO &ioria serto

go habrdin ustedes adivi-

1Ly, como le la-

Mean  Sus compa:a-

trintas los ameri-
canos, es lo que se dice
un  muchacho  simpatico,
Posee una comica
extraordinaria,

{f\'i.‘\ll
una in-
inventiva para
extrava-
sonrisa

cansable
idear
gancias, y
perenne v
wBillyn  es,

truces ¥
una
contagiosa.

COII0 - supon-

nado, William Haines.
William Haines es qui-
zas el unico galian comi-
vo de su género con gue
cuenta hoy la cinemato-
americana. En-
carna mejor que nadie el
tipico * muchacho ameri-
cano de tipo estudiantil,

grafia

alocado ¥

dindamico y lleno de esa

gracia

extravagante,  ~su prestancia

maravillosa que
baja del cielo y se llama
wla alegria del vivirs,
Billy Haines puede de-
cirse que es el verdadero
creador de ese tipo de
galan cinematografico
que posevendo una agra-
dable presencia no le im-
porta sacrificar algo de
personal
interpretar

para escenas

_ comiicas en

donde  lucir

toda su gracia y su fan-

humoristica. Todos
siempre

derroches de

tasia
sus  filims  son
verdaderos
comicidad  atenuada  de
vez en cuando con ligeros
togues sentimentales.
Sin embargo, los pri-
MEres Billy
iy

Billy,

films de
Haines fueron de

distinto  género,

que  segun rezao su bio
grafia, entrd en el ciné
resultado ga-
CONCUrso br-
diario-

por haber
nador de un
ganizado  por un
neovorguing  para elegir
el prototipo del muchacho
americano, inr{-’rl.):'L’.I.'."] an
sus  comienzos - papeles
sentimentales, Le recuér-
do- perfectamente en si
primer film, «lLa peque-




Anita Rooney», en el
hacia de galdn nada
s gue de la rubia
: }.-1. novia del mun-

Mary Pickford, en
una palabra. Billy apare-
i - aquel entonces
un muchacho sin-
v alegre gue inter-
\1|.J<'i admirablemente
cualquier escena que S€
le encomendara, fuera
alegre 0 sentimental, pe-
ro en el gue no se sS0s-
pechaba existieran las ad-

mirables facultades cOmi-
Cels

que mds tarde se

“descubrieron en él. Lo

vimos también ‘poco des-
«Amor de pa-
drey, con Norma Shearer
v Lon Chaney, en cuya

pueés en

pelicula interpretaba un
papel  ligeramente
matico de un joven cam-

pesino, Y- ast

dra-

sucesiva-
mente fué apareciendo en
films,
todos

muchos otros
lizando en
bor excelente,

red-
una la-
pero  sin
lograr destacarse extra-
ordinariamente en ningu-
no de ellos.
Hasta que interpretan-

do el principal papel de

- popularjilm -

una admirable pelicula

titulada «El estudianten,
pudo demostrar sus mag-
nificas condiciones para
la interpretacion de tipos
estudiantiles v deportivos
y sus innegables condi-
ciones humoristicas. Des-
de entonces se especializt
en el género comicode-
portivo, ¥
films solian ser

todos sus
verdade-
ros modelos de optimis-
mo, de comicidad y de
juventud fuerte y di-
namica, Le vimos sucesi-
vamente en «BEl triunfo
de Kellyn, de jugador de

Vida moderna

Fuma, trasnocha, es deporiista.. y a pesar de todo,
liene una dentadura |
tos la tratan. No es ni

Pasia denfiirica MILADY

dos veces al dia (mafiana y noche) y asi
no hay manera mejor de evilar las caries
y lodas las enfermedades de los dientes,

Se vende en lodas las perfumerias.

&l tubo grande, a Plas, 140 y el
pedquefio, a Plas. 1'00.

admiracion de cuan-
1 Secrelo; usa

Elixir dentifrico
MILADY

desde Dias. 4'00 frasco

faboratorios
Puig

Walencla, 203

Barcelona

base-ball ; - enn «West
Pointn,  de cadete; en
«Jim el conquistadorn, ¥
varias otras similares, de
estudiante universitario ;
en «Indiandpolisn, de co-
rredor automo-
vilfstico; en «ls-
pejismosy, de
payaso; wen «De
millonario a pe-
riodistan, de re-
porter; en «Alias
Jimmy Valenti-
non, de estafa-
«Vida de mari-
no», de marinero yanqui,
ete., ¥ en no sé cudntas

dor ;. en

mis interpretaciones pin-
toreseas vy divertidisimas
lodas ellas,

Las citadas
enmarcaron la
brillante de-la carrera de
Billy Haines. Pero en
sus ultimos films parecia

peliculas

fase mas

Billy haber perdido algo
de su agilidad interpreta-
tiva, de su gracia y dina-
mismo, quizds |')m' el ex-
ceso de roles que se vio
obligado a interpretar en
un corto espacio de tiem-
po. Sus films comenzaron
a espaciarse haciéndonos
creer en una posible des-
aparicion  definitiva  de
este actor, cuando ulti-
mamente fueron estrena-
das sus dos Gltimas cin-
tas, en las que nuestro
actor nos ha asombrado
con un maravilloso resur-
gimiento de sus faculta-
des, solo comparables a
las de sus mejores tiem-
pos. Estos dos films, ti-
tulados «Hazte rico pron-
ton y «Con el
atron,

frac de
este dltimo  estre-

nadao hace solamente

unas semanas, son  dos
magnificos films del tipo
de esas comedias de mar-
americano,

cado  sabor

llenas de una alegria,
desenvoltura y comicidad,
que desgraciadamente no
vemos ahora muy a me-
nudo.

Creemos que el joven
Haines ticne todavia mu-
cho tiempo por delante
para demostrarnos que
su gracia original y de
un fuerte sabor juvenil y
humoristico, continda in-
colume, prometiéndonos
todavia muchos ratos
agradables con que ha-
cernos olvidar con su 0p-
timismo el lado triste
agrio-de la vida,




Dos escenas
de la pelicula

Fox, “Sangre Roja®,

en que treapa-
tece triunfante

Ia bonita Clara Bow.

Perfiles
del cinema &y& OW
un momento en gue Clara Bow
parecia desapare Pilra RIEmpre
del firmamento  cinematografico.
Una aventura, rodeada del eseAndalo v de 1a
calumnia, la envolvid de tal modoe que su
nombre fué borrado de entre las grandes fi-
guras de la pantalla.

Hollvwood, como  muchos siglos  antes
(Girecia, se complace en construir {dolos por
¢l placer de destruirlos v olvidarlos despues.
Pero deidades como la traviesa pelirroja no
se resignan a perecer, a refugiarse en las
SONDras,

Pudo destiruir definitivamente Hollywood
al pobre Wallace Reid, a la espiritual y sen-
sitiva Alma Rubens, pero no ha logrado su
veleidad v sus crueldades. acabar con Clara
Bow.

La linda actriz de la. cabellera flamigera,
es mas fuerte que Hollywood v tras und
breve tregua en la lucha, lo ha vencido,

Clara Bow, pese al escandalo, a pesar de
que la desesperacion y la amargura la lle
varon a un matrimonio absurdo, reaparece
de nuevo en el primer plano de la pantalla ¥
de la actualidad, mds pimpante y gloriosa
[|L‘i‘.‘.‘ TILINCE,

Solo esperamos  ver resurgir su agil ¥
atractiva silueta en el lienzo, para saludarla+
regocijados v gritarle entusiasmados : «Bien-
venida, Clara, diosa indestructible del ¢l
nemi:a.n f;J\ZE]--
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UNA MU}ER El dia

el LR

B8s Hlllnl

peri
taria de

| et

voluble,
del plac

1o hacia
¢él, pero

Roland, escultora, es por completn el tipo moder-
# mujer profesional.
inclinacion positiva, no renunciavia a su inde- Febrer
r ninguan ]H't-‘l'it) _ . y Blay pre-
y como es el Profesor Masckke, ve precisa-
dicho no auténtico aspecto algo revelador de una  senta este
feminided. film de la
s casarten—este es el consejo del Profesor—, wy...
“un ninow. ¢ Casarme? : Peleas de nifos? Nada fan gra- Aafa basado en
o como ésto, Con una fuerte carcajada recibe Thea las una novela de Su-
abras de su paternal amigo... 5
Poca tiempo después Thea busca un modelo para su  2anne de Callias, j
escultura. Para ello necesita una figura atlética, un  con Lil Dagover
lunln f v bien musculado. i
que la iacion de Modelos no encue Luno
ap |n|1| o, ]1 iensa quiza lo encuentre en la Academia de Bo-
en ella encuentra finalmente Thea, un modelo muy &
osito en la figura del boxeador Jerry, pero éste inter-
mal el sentido de la oferta vy Ia rehuye bruscamente.
ca, i|'|'i ada ante esta desatencion, le sigue hasta el ho-
 pide explicaciones. Jerry resulta ser inglés y policia
S, ¥ su presencia en Berlin es debida al combate de
en que ha de participar. Su conducta hacia ella ha
motiv por no conocer a fondo el idioma aleman, que
bilitado de comprender lo que verdaderamente

luul..

al frente del

tepatrto.

las dudas, a Jerry le inspira respeto el modo
esta mujer y acepta la oferta,
<|h1 nace una profunda amistad entre Jer 'y v la escul-

De

tora, cuvo primer contacto con estos hombres fanto la des-

toncerto por creerlos de

aracter grosero y maneras bastas.
), se decide a aceptar la invitacién para el
boxeo que-ha de celebrarse v ser testigo de la

ria de Jerry sobre su adversario,
siguiente, Jerry ha de volverse a Inglaterra. En la -

Ella le

5u

els

1801

y el L]
1‘.|_L1. lerry nuevar ]
lin, Se presenta en casa de Thea, Y ex-
menta que si tuviera un hijo, loco es-
alegria, Tl
w*n')hl amente indiferente,
conceptua como a un hombre
que
v ;
Hay entre ellos un enconado sentimisn-
ta combativo. En Jerry su enamoramien-

ella v

al

en compania de

una  casualidad
una clara . sospe

BONITAY & &t

5

honor. Pero sin Jerry, pues

“AVENTURA DE {?[N‘;l::l; ‘]‘111-'{-.!";-1'52':1\. |\-|r‘ .:1-.-'[:| :\l.I]E‘I[.l.l;-z..‘l!l‘\‘llh.l‘

Thea,

la marcha ha
1

"JI Por

Urde
SUTLS

&1 tlesc

wha @ que Jerry
olra mu Su desengano
Ni siquiera ella se i
tanto crela en un pr
ente

1

v osemuestira  ante

busca solo la oportunidad
rehuye sus consecuenci

en Thea su alejamiento de
marcharse es entonces que
decide a Thea a abandonar
su querida independencia v
acompanar a [Jerry hacia
[.ondres, para alll casarse,

su marcha tiene lugar en el Club de Boxeo una
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PLANOS DE HOLLYWOOD axnvo soxosy

& ha estrenado «Cavalcaden. Es una
pelicula grandiosa, vibrante de emo-

cidn casi siempre, a pesar de ser de
largufsimo metraje. Soberbiamente fotogra-
fiada y dirigida. Los defectos que se le en-
1 no deben achacarse al film, sino

ra teatral del mismo nombre, origi-

Noel Coward, estrenada hace justa-

un afno en Londres. Es una pelicula

la gue los americanos por primera vez

I I i, el problema v la
imiento de los protagnnistas, En

sentido  pue-

(E9] })le con
ventaja con cual-
gquiera de los me-
iUI'{'-: esfucrzos
europeos  simila-
res. Europa  no
nos ha dado nun-
¢ca fotogra-
flas mis perfec-
i conjuntos
g]':iii(]ii'?ﬁ(jn 21N gut
sean tan perfec-
tamente percepti-
bles los elemen-
tos que los inte-
gran, La direc-
citon del film
honra extraprdi-
nariamente
a Frank Lloyd.

Ll s

- popularjilm-

De hecho, «Cavalcaden le coloca en la pri-
mera categorfa directorial del mundo. Ya
anteriormente habia obtenido Lloyd por dos
veces la distincion de ser considerado el
mejor director del afio. Su ultima pelicula,
anterior .a «Cavalcaden, fué u«lPassport to
Helln, estrenada en nu os paises con dia-
logo en espariol, y ya anunciaba al maestro
consagrado undanimemente la noche en que
se estrend «Cavalcaden. La cinta se ajusta
estrictamente a la obra de Coward.

Es ella unma llamada optimista a los ele-
mentos C‘Jﬂi‘}l."[’\'a[il)r{'\' } tra-
dicionales de Inglaterra para
ser fuertes en medio del am-
biente catastrofico que se res-
pira hoy. Comienza la obra
el 1." de enero de 1gop ¥y con-
cluye el 1.2 de enero de 1933,
A lo largo de ella desfila la
cabalgata trigica de estos
treinta y tres anos: la guerra
de los boers, la muerte de le
reina Victoria, el brillo breve
del 1 Eduardo VII,
el comienzo de la agitacion so-
cial, el hundimiento del «'Ti-
l?ll'li[':-a. (SRE LS ('{-1'1]'['\-’)'1']!”1}‘11'?'[ £l
todas las clases inglesas; la

:
vado de

Clive Brook,
que desem-
pefla una
primera fi-
gura del
grandioso
film de
Firank
Lloyd, #“Ca-

valcade?,

T —

guerra de 1914, con sus cuatro ados de ho
rrores, de vacilaciones, de claudicaciones; 1,
orgia de la postguerra, los problemas dg
presente, la ruina del hogar, el triunfo de log
secuaces de Freud, ete. Naturalmente, (o
dos estos hechos son presentados dentro (e
fa vida de una familia lendinense, cuvos dos
hijos mueren : uno, recien casado, en el «Ti.
tanicn, y el otro, de novio, al acercarse o
armisticio de 1918. Todos estos hechos sun
presentados por un discipulo de Carlyls
amante de la dignidad imperial, de la grin.
deza, enamorado del pasado y viejo amigg
del future, como dice Clive Brook ‘en la il
tima escena de la obra.

El reparto es nueva en el t‘.inenwtdgrafn,

‘Con excepcion de Clive Brook y de Beryl

Mercer, todos los demds actores, que son
muchos, fueton importados de Londres es
pecialmente para trabajar en wlavalcadey,
[.a mayor parte de ellos habfan trabajadq)
en la version teatral de la obra estrenada
en Londres entre aplausos delirantes del pu.
blico v de los criticos derechistas, La cinta
no agradard probablemente a la izquierda
ni estda empapada de tanta emocién eomo
aquellos dramas en que la reivindicacidn y
la revolucion triunfan. Tampoco es «Caval
caden un himno al capitalismo ni a las altas
clases. Es mas bien un responso fanebre a
lo Bossuet,

De los actores se distinguen especialmen-
te Diana Wynyard, a quien bien se pueds
llamar la protagonista, y Clive Brook, que
es su esposo. La Wynvard no es bella, en
el sentido vanqui glorificade .por la cinema-
tografia, pero es espléndida actriz, llena de
dignidad, naturalisima, conocedora de todos
los recursos dramdaticos, Brook entusiasmarg
una vez mas a sus pumerosos admiradores.
Cuando regresé de Europa, pocos meses ha;
estaba entusiasmado con «Cavaleaden, que
habia visto representar en Londres. No so-
naba entonces con ser el protagonista de la
misma pelicula, Herbert Mundin es una
nueva adquisicion del cine; su espléndido
talento comicodramditico no debe ser des-
aprovechado por Hollywood. John Warbur-
ton es otro descubrimiento del cine ; joven,
correcto, buen mozo, lleno de dignidad y de
gracia es un tipo a lo Ramon Novarro, pero
en el que la dignidad, la aristocracia y la
cultura, no estdn falsificadas. Dos actores
infantiles merecen ser especialmente citados:
Dick Henderson y Sheila MeGill, Ambos se
urobann, como se dice en el argot de cing
dos de las mds intensas escenas : el funeral
de la reina Victoria y la muerte del ex asis-
tente de Clive Brook v padre de la mucha-
chita, que Sheila Mec(Gill encarna,

El dia del estreno el Teatro Chino resplan-
decit de estrellas hollywoodenses, La cinta
gustd extraordinariamente a los hombres ¥
a las pocas mujeres de buen gusto y cultura
que asistieron. En las exhibiciones del si
guiente dfa también agradd la pelfcula, pero
pareci fatigar un tanto al auditorio, Pard
guien no esté familiarizado con la historia
inglesa contemporanea, muchas escenads Cd-
recen de sentido ; el esfuerzo por revivir und
época no parece tan meritorio. Ademas, 18
cinta es una de las mas largas que se han
exhibido en los ultimos anos. Como detalls
comico es interesante apuntar que el dia de
la «premieren actud de maestro de ceremo-
nias Will Rogers. Naturalmente, se refirio
a la depresion, etc. «Si la depresion continéla
—dijo el.popular humorista—, el Teatro Chi-
no ferminard por convertirse en el mas g
gantesco chopsuey de Hollywood.»

* *® ¥

Joan Crawford y Douglas Fairbanks Jra
estdn viviendo separados. A lo menos ast lo
da a entender Joan. Como se habia venido
hablando de ese posible divorcio, Louella
Parsons, conocida periodista de Los Angeles,
entrevistd a la estrella en el wsety de la Mes
tro, donde estaba trabajando con Gary G-
per. Joan negé que ella 0 su r_n:u‘idn fueran




pero anadio : «Como
gue no veo a Douglas,
sus provectos. En
stado viajando con

Casa.n

Haves, gue va era una co-
en New York, vino a Holly-
ia por la Metro, guiso conocer

tres dias despu e su llegada

salmente a los mas importantes

‘torsn de los estudios (perso-

de seleccionar los repartos

a cuanto bicho viviente con ap-

titud, rales o peculiares para el cine,
vive en Hollvwoad)., Ninguno de ellas crevd
{enia la mAas ligera posibilidad

cuando nunca
l]ﬂ“\ \\"l'll')d. gL (o8

Has v aun
ser la reina de
. a mas de ser artista, hay que s¢
hella ¥ muy llena de usex appealy, to-
niten que es la mds grande act

Los apuros econdmicos que venia sufrien-
do la Paramount, parece gue pertenecen va
sasado, Los bancos de New York se han
ho carso de las obligaciones mads apre-

miantes gque pesaban sobre la compania, y

- popularilm -

le han hecho un [JI'L"%T:'\“-HJ de diez millones
de dolares para seguir adelante con su pro-
duccién  cinematogr Naturalmente, la
Paramountes una enpresa Con enormes recur-
sos ¥y que nunca llegard al estado de verda-
dera quiebra. i
Liego ~de Europa Lilian Harvev; en el
mismo barco hacia su dltimo viaje el cada-
ver de Jack Pickford. La Harvey ha venido
con su marido, el actor aleman Willy
Fritsch ; su director, su camarista, etc.

R

Un buen aldeano de Pineapple, Miso
levé en los periddicos que la Fox se prep
raba a filmar una cinta llamada «La fe
del Estadon, en la que se necesitaba un tipo
gue tuviera todas las caracteristicas del clé-
sico wfarmern o agricultor del centro de los
Estados Unidos. «Nadie mejor que vo para
tal papeln, se dijo nuestro hombre, v tomo
pasaje para Hollywood. Aqui se presento a
Henry King, director de la obra en prepara-
cion, quien por una casualidad de esas que
geurren tna vez al ano, lo admitio a su
presencia. El muchacho le hablo de su pro-
vecto con mucho desparpajo. A King le hizo
gracia la historia e inmediatamente le diu
un utest», Una semana despues el mucha-
cho firmaba contrato para trabajar en una
pequena parte de la pelicula, y su actuacion
ha sido tan buena, que el estudio lo ha con-
tratado después permanentemente y piensa

RUBIO PLATINO

Lo obtendra con Extracto Manzanilla Tejere, nico
producto que dara a su cabello el tan deseado tone
de moda.

Deteste los reflejos rojizos que dejan otros productos.
Pida a su perfumista el Extracto Manzanilla Tejero
“*tono platinado®’.

Da no encontrario en su localidad, solicitelo &
LABORATORID E INSTITUTO DE BELLEZA TEJERD - Cortes 613

hacer de ¢l una nueva estrella, En vista de
lo cual la mitad de la poblacion de Pineapple
estd en viaje para Hollywood, no para feli-
citarle, sino para competir con el en la ca-
rrera gque lleva al estrellato,

Hollvwood, 1933,

de 1a' Paramount.-

Gary Cooper, Helen Hayes y Adol-
phe Menjou, en ““Adiés a las armas®,




Selecciones Filmofon,
LR

“14 DEfLIO"

la dltima produccidn de Rene mas formidable humo-

rista de la pantalla y uﬂudz bes mas destacados del
cinema mundial.

Cada film del gran realizagy baala un hito, marca un
jalon glorioso en la histoﬁad' _

En torno a René Clair, g ha i, e todos los idiomas,
una abundante literatura,

Se le discute porque significa un alto prestigio;

LOS GRANDES
FILMS DE
LA TEMPORADA

=1 apasiona, porque es fuertemente original y /
} sus obras adquieren distintos significa-
dos, a través de los diferentes enfoques
de la critica mundial mas capacitada.

/° El humorismo y la ironia, tienen en
este animador de sombras, su mas sutil
y penetrante mterprete.

Nadie como ¢l encuentra el tipo adecuado a
cada personafe; nadie hace moverse la camara,
captadora de imagenes, con la gracia, sol-
tura y maestria de

René Clair.

JULIO“/

ha puesto
René Clair,
fres artistas

de la enver-

gadura vy
temperamento

de la deliciosa
Annabella, de _
Pola Illery y d

=l Georges Rigaud, Un0SES
; Ubf!

sus mejores desc
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Los intérpretes de #Soq

en la nieve, Javier
Rivera, Ana Tup
Rodriguez de [;
Vega.AngeIesCan.
tero vy Ricag-

do Neiiez,

ANA TUR SE CONFIESA PARA NUESTROS LECTORES

plaza del

vus habiamos citado en
Conde de Barajas, numero 2, don-
de han sido instalados los nuevos
v mejores estudios cinematograficos que po-
seemos en Madrid hasta la fecha, Oprimi-
mos el timbre de la entrada y salié para re-
cibirnos el conserje, modesto y agradable,
baju su uniforme azul con galones de plata.
Tras una ligera reverencia, como por arte
de magia, nos encontramos, a los povos mi-
nutos, en €l uplateaun, donde Arroyo, que
¢s uno de los operadores buenos de Espafa,
hacia malabares artisticos con las luces v
con el lente de la cdmara cinematografica,

Al fondo, v eerca de-un suntuvso decorado,
obra del popular v magnifico escendgrafo
Mignoni, Ana Tur, maquillada para su tra-
bajo, esperaba el momento de rodar. Pero
al tener noticias de nuestra llegada, comen-
z0 a inquietarse. Ledn Artola, autor vy aimet-
teur en scenen de la pelicula, tuvo la genti-
leza de presentarnos a ella. Y he aqui, queri-
do lector, todo cuanto nos dijo en tu obse-
quio :

—:Como fué para dedicarse al cine?—la
preguntainos,

~Desde muy chiguita aficion

sentl una

loca. Mis deseos se resumian en esto: hallar
un director que me llevara ante el gbjetivo,
Me dedigqué a buscarlo, sin descanso, Vano
esfuerzo, porque cada dia que pasaba me.iba
separando mas de ld opertunidad. Era im-
posble, Alguien me presentd a l.edn Arfola
v después de un examen concienzudo tuve
la suerte de trabajar en su film «El pollo
peran. A partiv de este debut hice wLa del
Sato del Parraly, «El suceso de anochew, et=
cetera, Todos ellos, como puede suponerse,
silencivsos.

:Qué roles interpreva usted con mas ca-
rino? &

—Los dramaticos: se adaptan mejor a
mi temperamento v me hacen a veces cre
gque estoy viviendo un trozo de mi
vida,

—¢ Quién

re el publico: el artista o el realizador?

propis

tiene mas responsabilidad an-
—El realizador, siempre,
—Y si el asunto filmado obtiene un ruido-
so triunfo, ¢quién se Heva los aplausos?
—El artista,
—¢ Cree que llegaremos a tener en Es-
pana buenos estudios y trabajo abundante?
—Es preciso para ello que ¢l Gobierno nos

ayvude con una ley de proreccion a nuestra
£ :

industria. La misma que tienen los demas

pafses. i

—¢ Entonces nos acariciard el éxito?

—5i, porque contamos con valpres.

A\ qué artista, universalmente conocido,
admira usted?

—A Charles Chaplin.

—¢ El mejor film de estos dltimos meses?

—wRemordimienton, aungue tiene una fal-
ta grave que a los espafioles no hubieran per-
donado jamds... los mismos espafoles.

—¢Qué la hubiera gustado ser, de no de-
dicarse al cine?

Diputado, como Victoria Kent.

—¢ La emorion mds grande de su vida?

—Cuando supe que iba a protagonizar
aSol en la nieven,

Callamos. Un grito autoritario del direc-
tor nos prive de la agradable y bella coms
pania. Aparecieron en escena ofros artis
tas: Javier Rivera, Ricardo Ntunez, Ceeilio
Rodriguez de la Vega, Angeles Cantero...
La cdmara se movia de un lado a otro reco-
indescifrable de su
cristal brujo, todos los gestos. Arroyo, abra-
zado a ella

giendo en el misterio

amorosamente, parecfa sonar




! |
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fa belleza del cutis se obtiene usando

Agua salicllica, vinagre y

CREMA GENOVE

Jabén y polvos Nerolina

cimando sus suefos con el sileneio
absoluto del instante, solo interrum-
pido de vez en cuando por el dialo-
go breve y bien eserito de Sabino A.
Micon. Y cusndo la escena fué ter-
minada, tuvimos el placer de escu-
char nuevamente a la simpatiquisi-
ma v bella cestrellan Ana Tur,

' Ha tenido usted miedo alguna
ver?

—&f, pero no les cuento ahora el
episodio, porque es muy largo,

—;La ambicion mds grande de
su vida? ;

—Triunfar definttivamente en es-
e arte,

—:Cdmu es su tipo de hombre?

—Yo nunca me fijo en la «fa-
chadan, sino en sus sentimientos.

—De  po  haber nacide mujer,
seual hubiera sido su profesion?

—Capitan de barco.

—:Qué es lo que mis le interesa
de un estudio cinematografico?

—El microfono,

—¢Ha llorado alguna vez para el
vine ?

—Para &, no; por él, si.

—:0ué harfa siendo millonaria?

—Fundar muchos centros benéfi-
cos para los desgraciados.

—:En qué gasta ¢l dinero gque
gana ?

—En un chalet que estoy cons-
truyendo. Cada vez gue termino una
peliculi, ponge un ladrillo,

—¢Cudl es su mayor
defecto reconoeido ?

genio

<] ENgo. un.

atroz.

Qué le
mis: el deporte o la li-
teratura ?

interesa

—Lo Gitimo.

—¢ LLa musica o el via-

o

- podufar {ilm-

—¢ La gustarfa wabajar en Hollywood?
—Prefierg hacerlo en mi patria,

Ledn Artola, despues de pernmnecer hon-

lamente pensativo en un rincon, volvio a
lanzar el mi=mo grito de antes:

~—iLuz! ; Ci puerins!

por favor!

»Sileneto,

Y los munecos, movidos a su capricho, fue-
ron tejiendo con el hilo maravilloso de la inte-
ligencia, el encaje original de aquelli farsa,

Asi terminG nuestra charla con la gentil

Ana Tur, primera fig

gura de la cinemata i

fia espafnola. Nin ARNOID
Ana Tur quisiera cantar
NGO grandes deseos de  cantar para
una pelicula, dice Ana Tur, la belli-
sima protagonista del film gque dirige
Ledn Artold, titulade «Sol en la nieven. Al

11

guien ha dicho qué es bonita mi voz. Me lo
han repetide tantas veces, que no tengo mas
remedio que creerlo. Cuando me ofrecieron
el papel que ahora estoy interpretando, que-
rian que dijera, también, una cancion muy
linda, letra de Mario Arnold y musica de
Pedro Brana, parecida a la que.dice, en una
de las escenas mas interesantes, la lindfsima
Marfa Luz Munoz, pero no me atrevi a
aceptar el ofrecimiento. Yo quisiera captar
para divertirme, no para entristecerme, Y es
posible que pronto pruche mis condiciones
en un nueve film cuyo titulo diré cualquier
dia.

Si es werdad todo ésto, Ana Tur debe estar
de enhorabuena, porque este ano trabajard
hasta cansarse, Por alge es una de nuesiras
mejores artistas, v ademds, sus facultades

excepcionales, le reservan’ un brillante por-

venir.

Ana Taur, prota-
gonista del film
espanol, “Sol ¢n

Ia nieve®.

—Las dos cosas,
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Escenas del film francés de la Para-
mount,

“Una hermanita
deliciosa®

Es figura principal

de esta banda, la
bella actriz Mary
Glory, secundada
por Noel-Noel,
Margarita Mote-
no, Aquistapace,
Helene Perdriere,

Utrban y Diana.
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mentos escé-

nicos de la gra-

ciosa produccién
Braunberger-Richehé,
distribuida por la Super-Film

Y estrenada con éxito en el Tivoli,

“La

choco-
laterita®

en la que reaparece
¢l famoso cémico Raimuy,
bien secundado por Jacqueline
Francell, Simone Simdn y Pierre Bertin.
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“Cadetes*

N uno de los subur-

hins de Ber
un enorme edificio
rojo: la Academia mili-
tar. Allf se ensefia a la

na la dis-

juventud pru
eiplina  del soldado. El
dete Rodolfo de Sed-

din no parece estar e¢n

su sitio: es sensible, so-
:'121:‘!|1r, pero no suena con

¢l servicio militar ni con

los  honores propios de
esa profesion. Todas sus
ilusiones estdn puestas en
la musica, lo que mucho
desagrada a su padre,
cuyos antepasados fueron
todos, como ¢él, generales
del ejército prusiane, Ro-
dolfo venera y guiere con
toda su alma a su her-
mosa y joven madrastra,
va que ella comprende
su alma de artista ¢ in-
tercede siempre en favar
del muchacho,

El general, no obstante,

ne [)Uf’l:t’. conformiarse 2

Este drama militar de
gran especticulo,
que distribuye

Cinaes, com-
prende
en el

que su hijo componga musica. | Sipor lo me=
nos fuiese musica marcial !

Aguella noche se celebra el baile de los
cadetes v Rodolfo quiere dar una agradabie
sorpresa a su padre @ para la fiesta ha com-
puesto una marcha militar que ha ensavado
va la orquesta. Verdaderamente ;aquella es
una sorpresa muy grata para el viejo soldada !

Tan contento estd Rodolfo que no se aper-
cibe de que el capitin de caballeria de Mal-
zahn, un companero de la infancia de Ele-
na, le hace a ésta continuamente proposi-
ciones amorosas, que encuentra ofdos sordos
en ella, hasta que el asistente del capitin se
lo advierte a Rodolfo,

El joven palidece y busca con la vista a
Malzahn v a su madrastra. Alll estin: él,

7
reparto
- a Albert
> /__,,«// Bassermann,
-~ Trude von Molo
v Franz Ficedler.

procurando conquistarla: ella; con la
vista baja y azarada,

Rodolfo est:d fuera de sl ;Es - posi-
ble que ella, para él sindnimo de cas-
tidad, hublese podido olvidar el honor
de la familia Seddin?

Una vez terminada la fiesta v mien-
tras los ofiriales estin cenando, Ro-
dolfo sale de la Academia cautelosa-
mente, =altando por la muralla. El ca-
dete se presenta en casa del capitian
Malzahn para solicitar de él que no
vuelva a hacer la mas minima tenta-
riva para molestar a su madrastra. L.
entrevista es violenta,

Al dia siguiente encuentran al co-
pitin asesinado e inmediatamente rc-
cae la sospecha sobre Rodolfo a quien

. men, pero no quiere confesar cual fué

habian visto entrar en el piso del oficial.
Rodalfo nicga haber cometido el ori.

el motivo de su visita a Malzahn la
noche del asesinato.

A pesar de los insistentes ruegos de
todos para que hable v pruebe su_ino-
cencia, Rodolfo sigue callando, hasta
que por casualidad se descubre (oda la
verdad, - haciendo de los  dramdticos
acontecimientos ocurridos  durante la
misteriosa noche, una aventura de in.
tensa emocion

- S o 4 J

CLINIQUE DE BEAUTE. - Rambla de Cafalufia, 3




v una casa de un barrio popular de Pa-
Juan, que es un chofer de taxi,
iene bucna amistad con Ana, su
1a, Secretdmente, Ana siente por

un sentimiento mas tierno. Pero Juan

worgue su imagi-
ocupiada por €l recuerdo de Po-
v mujer de la gue estuvo cnamoratlo

que ha dejado hace algin tiempo.
En la madana del 13 de julio, cuando Pa-
e prepara para celebrar la fiesta nacio
Ana v Juan deciden salir juntos y bai-
jar en ¢l ‘baile publico mas proximo, Tras

pste acuerdo, Juan marcha a su trabajo v

Ana va en busca de su madre que tiene u

puesto de flores en una calle vecina, Des-
como todas las noches,. Ana va a un
ret de Montmartre, en el que vende flo-
¢ los clientes. Ante la puerta, Juan espe-
1 su taxi la salida de Ana. Un aconte-

ojoso se produce en el adancingn :
completamente borracho, provoca

cidente en el gue Ana se encuentra mez-

- que tiene como consecuencia el des-

pido de. la florista, Ella viene en busca de

[uan, que la conduce al baile. " Después de

hailar un rato alegremente, surge entre ellos

Hegado a apercibirse

esta

- popularfilm-

Escenario de

“14 de Julio®

by r .
de René Clair
ce
Al dia sigoiente Ani-se gqueda junto a su
madre enferma. El estado de la paciente alar-

ma cada vez mds a Ana que, renunciando-ir
al baile con Juan, va a su advertirse-

lo. 1 Y. cudl no serfa su sorpresa al empujar

la puerta de su cu: v oencontrar en €l un
retrato v las ropas de P Ana,
fusa, cree que ha sido traicionada por Juan
v vuelve a su casa, en donde encuentra al
joven, para ol que ticne una acogida hostil,
sin hacer la menor alusion a las verdaderas
causas de su resentimiento, La querella se
aviva ¥ Juan vuelve a su casa dolorido por
la forma en que Ana lo ha despedido. Cuan-
do Pola, a !a que encuentra en su cuarto,

toda con-

15

Fernando. Poco a poco @l pensamiento de
Juan se dirige hacia Apa. Un d
su antiguo barrio v gueda muy

vueive a
*epeionado
al no poder encontravla en el lugar en donde
la habia conocido. Mientras Ia
dus partes, i Carlos penetra en
café en donde trabaja la forma
el proyecto de robar Ia caja, Un poco mds
tarde expone sus planes a Fernando v a
Juan. Este dltimo ignora la presencia de Ana
en el café que deciden asaltar por la noche.
Juan, gue estd haciendo de centinela, se en-
cuentra de repente con Ana. Completamente
turbado, cambia algunas palabras con la chi-
cit; despues entran en el café donde Ana es
asaltada por Fernando y Carlos, Juan inter-
viene en defensa de la muchacha, El dueno
se despierta y desciende. Fernando v Carlos
desaparecen sin llevarse nada, vy Ana facilita
la fuga de Juan. Los dos jovenes son sepa-
rados nuevamente.

Despedida del café, Ta muchacha procura
emprender de nuevo su oficio de florista, So-
licita del dueno del adancingy el permiso para
vender otra vez flores, v en él encuentra el
cliente borracho, cuyas excentricidades le
habian valido la despedida. El cliente, en

Usea

muchacha ¥

—

René Clair dirigiendo una escena

una querella que les separa al instante, has-
ta que la lluvia oblign a todo el mundo a
buscar un refugio. Ana v Juan se encuentran
de una puerta, Primeramente se
n con mal humor y luego se reconci-
La muchacha cae muy pronto en los
zos de Juan v deja entrever, por fin, el
amor que por ¢l siente, “Ba'lan juntos de
Nuevo v Juan acompana a Ana a su casa,
prometiéndose mutuamente encontrarse en el
baile del dfa siguiente. Pero esta misma no-
che, cuando Juan entra en su casd, se en-
tuentra con Pola que ha venido a reanudar
SUs ll'l"léllL'Ich-.-; con Juan, Este lucha entre dos
stntimientos contradictorios : de una parte,
”“"”"i_' por el encanto de Ana, y de otra, in-
flienciado por ‘el dominio de Pola. Final-
mente deja a ésta pasar la noche en su cuar-
'L se marcha,

le suplica® la guarde nuevamente a su lado,
seducido de un lado por Pola vy deseoso de
vengarse de la actitud de Ana, por otro, ac-
cede a las peticiones de aquélla, Esta noche
serd Pola quien le acompane al baile,

Ana, doblemente aterrada, cuida a su ma-
dre, cada vez peor. Bruscamente, la enferma
se agrava v fallece en los mismos momentos
en que Pola baila con Juan.

Algunos meses mas tarde, Ana, totalmen-
te falta de recursos, ha aceptado el trabajo

que le ofrecieron en un café situado junto al”

puesto de flores que tenfa su madre. No tie-
ne noticias de Juan, quien se ha alejado del
barrio v lleva una existencia equivoca en
compania de Pola y de dos wgaillardsy de
vida un poco ambigua, llamados Fernando v
Carlos, Por otra parte, Pola se ha cansado
de Juan vy todas sus preferencias son para

de su ultima produccién, ““14 de Julio®, que figura entre las Selecciones Filméfono

un acto de generosidad, le compra todas las
Aores, pagindolas a un precio excesivo., Gra-
cias a este dinero, Ana adguiere un coche-
tillo para vender flores, que pasea por todo
*arfs. Un dia tropieza con un «taxin, Es el
de Juan, definitivamente separado de Pola,
que ha tomado de nuevo el volante de su co-
che. Los dos jovenes, asombrados, se dis-
putan vivamente. A su alrededor comienzan
a agruparse los transeuntes y a tomar patte
en la discusion, Un fuerte chaparrén dis-
persa a todos los asistentes. Juan y Ana,

conscientemente se encuentran al abrigo de
una puerta, la que les :u*o;_‘_{i:’; eén la noche
del 13 de julio. Bajo este refugio, en el que
cambiaron sus primeras palabras de amor,
comienza la misma escena de antano. Sin
embargo, esta vez se siente como si nada ni
nadie podri scparar a los dos jovenes,
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Un
film

de
post-

guertra

‘LA ESCUADRILLA DESHECHA*

El titulo de esta produccién de 1a R. K. O,
Radio Pictures, que distribuye la S, L. C. E,,
parece indicat que se trata de una nueva pe-
licula de aviacién. Sin embargo, no es asi,
Para que nuestros lectores puedan darse una
tdea del ambiente y caricter del film publica-
mos una sintesis del argumentos:

Tres aviadores de la guerra, que al finalizar ésta se
encuentran sin trabajo, deciden ir a Hollywood, dende
se encuentra trafajando la hermana de una de ellos,
y forman una escuadrilla que se contrata a un tanto
por hazafia,

El director de una casa productora les contrata,
pero al saber gue uno de ellos ha sido novio de su
mujer, decide acabar con ellos. Cada vez les pide algo
mas arriesgado, v por ultimo, estropea el aparato de
uno de ellos (R. Dix) y le exige una prueba en la
gue cae al mar, aunque se salva  milagrosamente.
Otro {Armstrong), muere tragicamente.

Los otros dos y la hermana, deciden vengarlo, dan-
do uno de ellos (Mr. Crea) muerte al director.

Como no pueden deshacerse del caddver y la p(!‘
licfa estd sobre la pista, R. Dix se lo lleva en avitn
v se suicida, asegurando las felicidad de su camarada
y de su hermana.

“LA ESCUADRILLA DESHECHA®

la ha dirigido George Archainbaud y son sus
principales intérpretes, Richard Dix, Maty
Astor, Erich von Stroheim, Dorothy }'ordan b
Robert Armstrong.
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Columbia Pictures
Corporation

= Capitol

el sensacional film dirigido por

JOHN FRANCIS DILLON

“TRAS LA
MASCARA“

Misterio ~ Horror
[ntriga - Emocion
constante.

Intérpretes:

JACK
ELOLT

Boris Karloff

y Constance
Cummings.

Producciéon CO ]_U MB lA
Distribuido por los ARTISTAS UNITED
ASOCIADOS @
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RAQUEL MELLER HACE UNAS DECLARACIONES SOBRE
“VIOLETAS IMPERIALES*

UGENIA de Montijo es verdaderamente
un personaje de pura cepa espafiola—
nos manifesté Raquel Meller, contes-

tando a una pregunta nuestra—, y, sin em-

bargo, jam4s pudo hablar perfectamente el
espanol.

Y ante nuestro gesto de sorpresa, anadid :

genia de Montijo fué educada y paso

toda su juventud en Inglaterra y venia solo

idioma ni, mucho menos, ofrecer la impre-
sién de ser espafiola. Precisamente—afiadid—
tuve ocasion de hacer gran amistad con ella
en sus ultimos afos, que vivié retirada en
Madrid, vy una vez habia
nuestra conversacion sobre este tema, que-
jandose, ella, de no haber conseguido nunca
asimilar este idioma que, por otra parte, le

mas de versado

era muy querido.

sonaje en esta obra, que nos dirigimos pre.
cisamente a la incomparable actriz para co.
nocer su opinién sobre ella.

—Henry Roussell—subrayé Raquel—, hy
tenido gran empefio en que su obra tuviers
el mayor parentesco posible con la realidad
y por ello se ha preocupado de estudiar g
fondo todos los personajes, y de entre ellos,
por su relieve, el de Eugenia de Montijo con

a Espafia a pasar algunas cortas temporadas
en las inmensas propiedades que su familia,
de la rancia espafola, poseia en
nuestro pafs.
Ello era suficiente—observamos nosotros
—para que conservara el acento espafol.
—No lo crean ustedes—interrumpié
quel Meller—. Eugenia de Montijo no con-
siguié nunca hablar perfectamente nuestro

nobleza

Ra-

Eugenia de Montijo, verdadera reina por
su belleza sin igual, llevada al trono de
Francia por su casamiento con el Emperador
Napoleén 11T, es uno de los principales per-
sonajes de la gran produccion sonora «Vio-
letas Tmperialesn, dirigida por Henri Rous-
sell y de la cual es la maxima figura nuestra
compatriota la eximia actriz Raquel Meller.

¥ es por-la duda que nos sugirié este per-

preferencia, para evitar precisamente contra-
dicciones.

Y es por ello que, Eugenia de Montijo, 1a
mujer de belleza deslumbradora, la empera-
triz de bondadosos sentimientos habla, en el
film, el espanol imperfectamente como lo ha-
blara asimismo en la realidad.

Jost: SaGré PERA




Utquinaona: “Grand Hotel

x4 obra como la novela de Yicki Baum, en la
que no se plantea un conflicto nnico, sujeto
a4 una linea ar nfal, sino que abarca, li-
: de acontecimientos, es
s dif cién en el cinema. Salvar esto
e unificando la aceion, s el principal mérito
ond Goulding, el animador de eGrand Hotels,
el film en determinadas esceénas en una ox
seria impecable. A pesar de lndu,
IH,,MJ 10 una obra meritoria, y si selanamos
o fende u[n h ult ¢l feafro, es en gracia a su impor-
resalten mds los aciertos y las di-

anngue menos subjetiva, nos recuerda
Menry Barbusse en la que los and

novela de i :
wnmanos  desfilan por una  habi-

ajerrplares

wCirand  Hofel», pasan también los tipos
tintos con sus afanes, sus vielos y sus virto-
hay un solo personaje que no fenga un valor
gque no pueda encasillarse en tal o cual
1k u.al v, pnt' lo tanio, hnmana. Todos son
< la bailarina «Grusins-Kayas,
5 al «haron Gaigerny, el director ge-
¢l wdoctor Oiternschlangs, el con-
el portera «Senfs... Individualida-

des perfocta i]](‘ll[t. definidas. :
Para una rllml de esta envergaduora, la Metro-Gold-
\mu Mayer ong. un grupo de _fu:strcl!ae?u, cada
de 1as cuales Dasta para prestigiac wna pelicula.
ista ahora la unica banda en que aparecen juntos
\ios valores interpretativos. Bs curioso, sin embargo,
e 1o sean los qoe encabezan el reparto los mas sobre-
Por ejemplo, nel Barrymore, en su. en-
del contable «Kringeleins, sobrepasa a to-
hay momentos en que reduce sos figuras casi
al plang de los i (Tan soberbia ez la creacion

I,nlhl Barr

] ellog, sin excepeion, quedan achicados ante
el magnifico, Decir esto cuando log ofros se
Greta Garbo, Joan Crawford, John Barrymo-
: Beery y Lewis Stone—artistas enormes—es

il encaja anejor en su papel deé mecand-
lesprens npada y a wrw, que la Garbo en el suyo

.Il‘t}la\‘el]rluﬁ «Grand Hotels es un film ex-
o, digno del éxito que ha obtenido.

Cataluna:
“Amores de media noche*

v hallarnos ante una cinta de extraordinario
mérito, podemos’ remare alunos va-
lores que no son corrientes en la mayoria de
lus producciones. Su asunto no es nada nue-

vo: un joven gque ha sostraido una canlidad del banco
donde t ja, encuentra en suo camino una muchacha,
de poco limpios antecedentes y surze el amor entre
ellos. Después de  varios episodios, algnnos un tanto
folletin deciden devolver el dinero a la caja.
Todo ¢ v al final a gusto de los espectadore
Bien desarrollado, decae en pocos momentos el inte-
Iés (yue 1,
La realizacion, debida a Augusto Genina, es fran-
elogiable. Genina ihido imprimirle un
muy e acuer con el ambiente en
fque s desarrolla la accion; ambiente gue, por otra
]:nru-. v ‘hien reproducido. Tiene algunos pla-
o8 e cimara originales.

inter |su1‘| oA e de :|1:1|1]'t‘.l{‘- Parola ¥ Pie-
tehieff en los principales papeles, es buena;
umlrnlm por el resto del T mrt.o_ Sin embargo,

r un de o al actor encargado del
mante de la chica, es un
con. Ins wtraidoress «e los tiempos heroicos

Capitol: “Cadenas*

uno de los problemas que preocu-
actualidad a tfodos los gobiernos del
do es el régimen penitenciario.
pretendio  resolverlo. en la  ini-
la ex directora de Priziones,
Kent. Pero sun sentido humanitario, so
comprension femeninas, se estrellaron con-
4y o sequedad espiritual, de los que de-
alentarla en sa obra.
intea este problema : 4 Puede extender-
tJ 1I<1i1n comtetido por sn esposo, pri-
encias de su naluraleza?
es licito agravarle la :
cOdigos, impuesta por los  jueces,
X0 F
nstruosidad ¥ Jos
o, resaltan con

peligros el régimen pe-
distintos ejemplos en  esto
asomto atrovido, presentado andazmente a 1a
I para mostrarle sus errores ¥ &u erueldad.
maue silo fuera por esto «Cadenass seria un gran
homma obra enjundicosa ¥ trascendental.

amalos en todo-

.popular film -

Su rea ion es lo de menos. Acazo se pudiera ta-
char de excesivamente lenfa la accidn: pero es tanta
la fuerza del asunto, esta presentado con valentia,
que Ja convierte en una de las peliculas s impor-
tantes de la temporada.

adenass la presentd de estreno la casa Gargallo,
v mercce en absoluto nnestra aprobacion.

Fémina:
“Las maletas del senor O. F.*

~ cuento, no exento «e humorismo y de in-

genio, y del gue podrian sac algunas

ensefianzas, aunqoe no creemos hava sido

esa Ia intencion de su realizador, que pa-

rece se ha propoesto, nnicamente, hacer una obra
imaginativa ¥y graciosa.

Ostend, villorrio alemédn que estd sefialado en el
INAPA con un puniilu insignificante, apenas perceptible,
o5 el Ingar de la aceidn. Pueblecilo tnonotono, rutina-
rio, Heno de prejuicios y gque sufre la modorra v el
apocamientn de su insignificancia.

Bl lema de Ostend, que denuncia su atraso, so falta
de actividad, ez este : «Dos pasos atrds valen mds que
uno adelantes

La gente transita por las’ ealles—las estrechas y mi-
nisculas calles de Ostend—perezosamente, sin prisa.

Ideas rancias, indumentaria pasada de moda, pereza
fisica y mental.

Pero un dia, cierto acontecimiento inusitado pone la
miserable aldehuela en conmocion. Ha llegado al tinjco
hotel del pueblo el equipaje e un senor 0. F. Lo
componen trece analetas, que llevan pegadas etiquetas
en las ique se leen los nombres de las grandes cinda-
des «e Buropa, América 3 Asia. Hste sefor O. F. ha

iajado por tnt!n ('I mnndo con su fantastico equipaje.

i llega un telegrama fir-
iniciales, pidiendo al hotelero

Ilhtdu con g
i|'| hitaciones.

que le reserven

Todo esto es grave. Se reunen los notables del pue-
blo, presididos por el alealde. Qué hacer en estas
circunstancias? JQunién es ese senor 0. F.? Alguien
debe serlo. Efectivamente, lo sabe ¢l reparter e
Ostend. ¥ el arquitecto, Bl sefior O. F. es un multi-
millonario gue se propone edificar en Ostend y em-
prender grandes empresas.

Il pueblecito se agita, s¢ pone en movimniento, Bl ar-
quitecto traza el plano de reformas de Ostend: un
gran bonlevard, edilicios de siete y ocho piscs, enor-
mes construcciones. Todo se 1r111wfur.1u ripidamente :
¢l hotel, la pelnguoeria, la s: a, el ayuntamiento..

El alealde toma una secretaria joven y guapa, un
botones, un portero galoneado. El hotelero monta en
su fonducho, modernizado ahora, un bar, un cabaret
que nada tiene que envidiar a los mejores de Paris.
Pide a un agente artistico de la capit cancionis-

Llegan & Ostend, por via anaritima, aérea

toneladas de umnrr.-cln, de cremas y pin-
a4 el maquillaje, de ropa interior para las
s¢ instala un salén de modas lujos

En unos dias, en unas semanag, Ostend ha con-
vertido en mna ciudad moderna y sos habitantes en
gente ochics ¥y mundana de patancs y paletas gazmo-
fias que eran.

¥ el senor 0. F. sin
manana. se asoma a u

aparecer. lis decir, si; una

~togrifico, ¥y en este

Coliseum:
“El tigre del Mar Negro*

x este film Paramount se ha pretendido regis-
trar los dias agitados y sangrientos de Ia
transformacion  social y  politica del pueblo
THS0.

Los americanos no suelen ser buenos historindores
en la pantalla. Amanan o sn gosto y con un criterio
perfectamen X los acontecimientos mds graves
¥ de ands trascendencia. No o puede buscarse, puo
el cinema wnqui de v lidelidad  historiea,
i, whl fizre del m . v N0 Nos avuda a coni-
1‘.—r11n1{‘1 aquellos dias de v\ulu iGN rus Pere comnd
a [n- ml'n‘l]il\ uv \I]'li‘ nano, lo que ocurre en la pan-

win ajena a la historia. X
llc um

Con fodas .- va previstas, a «El tigre
del mar Negros le resta s alor puramente: cinema-
aspecto resulta entretenido,

George Bancroft, ¢l formidable actor de caricter se
sobrepone a la falsedad de su personaje y lo anima
con su peculiar maestria.

Miriam Hopkin traza un delicioso tipo de baila-
rina, con soltura y decoro .11'1i~1'1: 0.

En resumen, okl 3 del mian \v-*mu no ¢5 on do-
cumento de 11 "‘l\lr]l]{]utl soviética, pero si una pelicula
aceptable como realizacidn cinematografica,

NATALICIO

A esposa de nuestro querido y dilecto
amigo don Mario Calvet, de la Ci-
naes, acaba de dar a luz eon toda fe-

licidad un robusto nino,

Al dar tan grata noticia queremos signi-
ficar también la satisfaccion que nos ha pro-
ducido, por lo que enviamos a tan venturo-
sos padres nuestra enhorabuena.

LRBDUA~ £
\ A
(7 I ] %

En nuesfra portada, figura la fémosa es-
frella’ sueca Grefta Garbo, que foma parie,
con un grupo de grandes artistas del cine-
ma, en la interprefacion de ““Grand Ho-
tel’’, el magnifico film de la M-G-M., esire-
nado hace unos dias con clamoroso éxiio en
el Urquinaona.

Laleon del hotel un in-
dividuo e ]L‘;.’.'dl]lL‘:]l!L,nk
vestido,  Ilay

rames e fores, dis

so -del alcalde, arcos

0jos airaciives

COSMETICO

triunfales en ‘honor del
poderoso finésped. Pero
nadie logra  verlo de
cerca.

Cluando el reporter ¥
el arquitecto anuncian
que el seior (. F. ha
sido vietima de un ac-
cidente de antomdvil,
ya nadie se acuoerda de
él. Fsas iniciales han
sido la vavita mdigica
que ha transformado a
Ostend... ¥ nada mas.

El film ofrece al ci-
nema un - asunto  gue
sl no  rigurosamente
nuevo, =e aparta de ]
usnales. Muy por en-
cima e la pequeia
anéedota sentimental,
del  vulgarisimo drnnm
de epangsterss, de la
comedia  fofia, de la
insulsa opereta, Por es-
to ¥ porgue estd bien
realizado e¢s digno de
encomio, amngue ¢l pi-
blico, desorientado ¥
adocenado, no  Tecibie-
riaa con el entusiasmo
que merece esta pelicn-
la alemana presentada
por Selecciones  Filind-
fono.

El secrelo
de 10§ ojos
hermosos

VENTA EN
PERFUMERIAS

Si no lo halla en su
localidad,
sellos o giro postal,
pesetas 4'50 y lo re-
mitird por correo

J. OLIVER
Cortes, 569
BARCELONA

envie, en




-popularjilm-.

“Recuerdo de amor”

(De la pelicula Fox, “Ra irreflexiva®, musica de James 9, Hanley)
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Si quiere estar bien informado de

todo lo que se relacione con el arte O u ]' a- 1’3 Cﬁ,\l 1 1 m
cinematografico nacional y exiran-
jero, lea usted todas las semanas

que es la revista més amena y mejor informada de toda &spana.




ARGUMENTO DE LA SEMANA

- popuiar jiim-

“CORSARIO’

Produccién de Artistas Asoctados. — Interpretada por Chester
Morris v Alison Loyd

onnny Hawks, héroe del equipo de

futbol de su colegio, conoce a Alison

Corning, hija de Stephen Corning,
ersonalidad de Wall Street. Alison es para
[ohnny una muchacha desconcertante, tie-
he esa misteriosa altivez, esa f1'|'z_1 belleza,
ese sentido de superioridad propio de la
gente rica; Johnny, en cambio, es pobre y
‘-T;a tenido gue sufragarse sus estudios, Aun-
; < enamora en seguida de Alison, re-
werva sus sentimientos al ver la indiferencia
de ella, pero a la joven le gusta su modestia
v le invita a una fiesta que se celebrard en
al vate de su padre, el «Venturan. Una vez
do, Johnny siente crecer su interés por
1, v se entera con pena de que estd
netida con un tal Bentinck, empleado
je su padre. Quiere romper con ella y vol-
ver a sus entrenamientos deportivos, pero
finalmente acepta el empleo que ella le
brinda en casa de su padre.

Johnny, hace, pues, el aprendizaje del
mercantilismo desenfrenado de Wall Street,
pero cuando le ordenan que acepte los aho-
rros de candidas mujeres a cambio de los
t{tulos sin valor alguno gque Corning les
cede, rehusa obedecer v es despedido. Ali-
son le echa en cara su buena fe, pues para
ella sélo importa el dinero. Esta es su filo-
sofia de la vida. Asf, pues, Johnny decide
enriquecerse sin reparar en medios, y em-
prende la mas roméntica de las carreras,
la de desvalijador de contrabandistas de li-
. En esta temeraria empresa, le acom-
paia Chub, su compafiero de colegio, que
esta anheloso de aventuras, Les entrena en
su nuevo oficio un tal Slim Herman, con-
trabandista notorio. Johnny compra el yate
«Corsarion y lo equipa con cafiones ligeros
vy los tripulantes, que son los ex condiscipu-
los suyos.

Johnny sélo ataca a los contrabandistas
mas. importantes, especialmente la flota de
«Big Johnn, el rey de los contrabandistas
neoyorquinos. Soffa, novia de Slim Her-
man, que trabaja como secretaria de uno

pr

de los principales lu-
gartenientes de «Big
John»n, le comunica
por radio los informes
de todos los movi-
mientos de los buques
y la importancia de los
cargamentos. Al prin-
cipio, «Big John» nose
siente  molestado por
las aprehensiones de
Johnny, pero al ver
que sus buques empie-
zan a perder carga-
mento fras cargamen-
to y que el botin as-
ciende a centenares de
miles de ddlares, «Big
John»n decide enterarse
del corsario que e
despoja. Sofia es des-
cubierta y «Big John»
deja intencionadamen-
te que ésta mande un
mensaje  anunciando
que el velero uQuese-
dan va a zarpar a Cu-
ba con algunos cen-
tenares de cajas de
champagne.  Johnny
acostumbra a tratar del negocio con acauda-
lados neoyorquinos, a quienes entrega el
champagne en lotes de centenares de cajas
a bordo de sus yates en alta mar, obteniendo
la mercancfa por medio de la piraterfa, ¥
gracias a los informes de Soffa, asi nunca
tienen que tocar en ningun puerto americano
con su peligroso cargamento y puede efec-
tuar sus aprehensiones mads alla del limite de
las 12 millas.

Asf, ofrece Johnny entregar a Stephen
Corning un cargamento valorado en mas de
400 mil dblares a bordo de su yate el «Ven-
turan, Cuando Johnny transborda de éste al
«Corsarion, descubre que Alison se ha intro-
ducido a escondidas en su buque acompana-

da por su prometido Bentinck. Alison ha
obrado asi por su afdn de aventuras. No ha-
bia de quedar frustrado su anhelo. Sofia se
entera demasiado tarde para avisar a Johnny
que «Big John» ha colocado bombas en las
cajas de champagne cargadas sobre el puen-
te del «Quesedan. Johnny se sorprende de
la facilidad conque el buque contrabandista
se deja apresar, pero cuando el «Corsarion se
separaba ya del «Queseda», Slim, que habfa
embarcado en éste, se echa al agua y logra
mandarle un mensaje preventivo antes de
que «Big John» lo mate de un tiro. Sin per-
der tiempo, Johnny hace abandonar el «Cor-
sarion y escapa con todos en una lancha
momentos antes de producirse la explositn.
Johnny, furioso por el asesinato de Slim, a
pesar de llevar Alison a bordo se acerca al
«Quesedan para luchar contra sus tripulan-
tes. Aunque los coge desprevenidos, «Big
Johnn es astuto y logra apoderarse de John-
ny momentaneamente, pero el compaiero de
éste, Chub, logra con una estratagema cam-
biar el curso de las cosas y el joven pirata
v su tripulacion se apoderan del «Quesedan y
capturan a «Big John» y a sus hombres,

Johnny acude a la cita que en alta mar
ha dado a Corning, del que ha jurado ven-
garse, y después de transbordar el carga-
mento de champagne en el «Venturan, obli-
ga a Corning que le extienda un cheque por
los 400 mil délares convenidos y le repite las
palabras que le dijo al despedirlo de su casa:
wen el negocio no importa el modo de con-
seguir ¢l dinero con tal de obtenerlon. Tal
era la venganza de Johnny, quien vé con
sorpresa que Alison se muestra mds encan-
tada que apenada por su triunfo y le anun-
cia que ha roto su compromiso con Ben-
tinck., Corning, admirado de la audacia de
Johnny, le asocia a su negocio.




NA momia resucita después de tres
mil afios y busca a su novia reen-
carnada en una joven que sufre lo

indecible hasta librarse del resucitado me-
diante su suplica a una divinidad. Aparece
el antiguo Egipto.

Una expedicién descubre una tumba, en
cuyo ataud se encuentra, con una momia,
nina maldicién sobre quién viole la sepultura
Los cientificos temen, pero un ayudante del
profesor Muller osa abrir la caja, leyendo
una lista encontrada en su interior; entre
tanfo, la momia abre los ojos. Al volver Mu-
ller, encuentra a su ayudante que rie y llora,
hablando de vna momia que se ha marcha-
do, igual que un enajenado ; sobre €l ha cai-
do la maldicién antes dicha.

#& I.A “0“'“‘6

- popularfilm -

Film Universal., —Pro-
tagonista: Boris Karloff

Pasados diez afios otra expedicién trata
de regresar a Inglaterra después de labor in-
fructuosa, cuando el indigena Ardath Bey les
dice que €l conoce dénde se encuentra la tum-
ba de la sacerdotisa de Isis. L.a momia de
ésta es colocada en una sala especial del
Museo del Cairo. Sir Josehp, jefe de la expe-
dicion, encuentra en dicha sala un dia a Ar-
dath Bey, ensimismado ante la momia de la
sacerdotisa, Al salir Sir Joseph, Ardath ase-
sina al guardidn de la sala y roba a la mo-
mia una lista que encierra su sarcofago ; se
trata del libro de Thoth, mediante el cual él
puede resucitar a la sacerdotisa, su novia.

En un Hotel cercano baila la joven Elena
Grosvener, que forzada por un poder irre-
sistible se dirige al Museo, donde encuentra

ca

a4 su novio Frank, un hijo de Sir Joseph
Este, que la ve golpear las puertas y quf;
no recibe explicaciéon sobre la visita i;:egpc_'
rada de la joven, que de vez en cuando, ey
estado alucinado habla en antiguo idigmy
egipcio, la lleva al doctor Muller. Elena y A
dath se dan citas y se son simpdticos; uy
dia Ardath muestra a ella en las aguas de
un lago el pasado de ambos, cuando muergs
ella, que fué sacerdotisa de Isis, él robé g
libro de Thoth para resucitarla, ya que esta.
ba enamorado de la misma. Sorprendido en.
tonces, fué condenado a ser enterrado vivg 4
pesar de ser el sumo sacerdote Im-Ho-Tep,

Ardath sélo piensa en matar a Elena para
resucitar a la sacerdotisa, su amada, ahopy
reencarnada en Elena misma. La joven, que
estd un dfa en el museo, comprende que tie-
ne que morir antes de que la momia seg re
sucitada ; acude a Frank y a Muller v me.
diante una stplica a la divinidad Isis, con.
sigue su cometido.

En el préoximo

numero, correspondiente al dia 9 del actual,

POPULAR FILM

empezara a publicar la interesantisima y emocionante novela del extraor-

dinario film de la WA ARNER BROS-FIRST NATIONAL, titulada

por

PAUL MUNI, GLENDA FARRELL

o
PRESTON FOSTER

basada en la odisea de ROBERT E. BURNS, a traves de las carceles

americanas.

) ¢

iUn asunto cuyas escenas han sido vividas realmente!

iNo deje de leer esta apasionante obral




Si desea usted realizar para
sus negocios una acertada

PUBLICIDAD

que le rinda los maximos be-
neficios y dé a sus productos
una amplia difusion, publique
usted la propaganda de los
mismos en las paginas de

peluguerfa para Seforas

Ondulacién permanente

la revista que por su moderna
15 pesetas q P
Realizada con los mejores aparatos pr‘esentacmn ¥ ROE Slialnienas
modernos, conocidos hasta la fecha. interesantisima informacion se
* v f
halla ditundida por todo el orbe.
ESTABLECIMIENTOS DALMAU OLIVERES, §. A.

Ronda 5. Antonlo, 1 (Enirada por la Perfumerfa) : Tel. 13754 : Barcelona

e S

Casa fundada en 1800

Chocolaics de tipo familiar, puro, con almendra, cen leche,
' de gusto francés, Caracas

Deposito cenfral: Manresa, 4 y 6 - Barcelona
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